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3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALUMA 3A BE3OIMNACHOCT

Mpean MOHTMpaHeTO 1 ynoTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensaTt

HE € OTroBOpPEH 3a HapaHABaHUA UIMX NMOBpeOn B pe3ysiTaTt Ha

HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbMHO MSCTO 3a
cnpaBka B 6baelle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 nuua B HePaBHOCTOUHO
NnonoXxeHue

Toaun ypea moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguliHa Bb3pacT, KaKTo M OT Nnua ¢ HaMarneHu
bUn3nN4eCcKn, CETUBHN N YMCTBEHU Bb3MOXXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne nnm 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3bupaT Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguiiHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMEKCHN YBpeXxaaHusa Tpsibea ga ce abpxaT ganed
OT ypena, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO HabnoaeHuve.

. [euata Tpabea ga 6baart nog HabnoaeHwne, 3a ga ce
rapaHTMpa, Ye He Cu UrpasaT C ypeaa.
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- [pbXTe BCUYKM ONAKOBKM faneye oT Aeua 1 U3xXBbpriete
OMakoBKUTE N0 MECTHUTE npasuna.

NPEOYTNPEXOEHWE: YpeabT n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeLusaBart no Bpeme Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AomMaluHuTe nobumum ganed ot ypega, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxaa.

- AKO ypeabT MMa yCcTpOMUCTBO 3a AeTcka 6e3onacHoCT, To
TpsbBa Aa ce akTmBupa.

.- [eua He TpsibBa Aa M3BbpPLIBAT NOYMUCTBAHE UMK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wwa 6e3onacHocCT

Tosu ypen e npefHasHayeH camo 3a roTBeHe.

- Tosu ypepn e npegHasHa4vyeH 3a JomallHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHNS.

Toau ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 apyrn nogobHu mecTa 3a
HacTaHsiBaHe, Kb[AEeTO TOBa M3MoNn3BaHe He HaaBMLLaBa
(cpeaHO) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.
NMPEOAYTMNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa 1 fa ce n3bsirea JOKOCBaHe Ha HarpsaBawuTe ce
enemMeHTN.

NMPEOAYMNPEXOEHWE: N'oTBEHETO C XXMBOTUHCKA UMK
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MOXe fa e onacHo 1 ga
npeavsBrKa noxap.

Hwukora He n3nonsesanTe BoAa 3a NOTyLWaBaHe Ha OrMbHS
npu roteeHe. V3knioyeTe ypena n nokpunuTe nnambumTe C
O4EAN0 UNn Kanak.

MPEOYMNPEXOEHUE: Ypenbt He TpabBa aa e 3axpaHBaH
Yypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo TaumMmep unm
Aa e CBbp3aH KbM efleKTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
ce BKI0YBa U U3KIMKYBa OT YCTPOUCTBO.

BHUMAHWE: MNpouecbT Ha roTBeHe TpsibBa Aa 6bae
HabnogaeaH. KpaTkuaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa aa
Obae HabnaaBaH NOCTOSAHHO.
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NMPEOYMNPEXOEHWME: OnacHocT oT noxap: He
CbXxpaHsaBauTe npeameTn BbpxXy NOBbPXHOCTUTE 3a
roTBEHe.

MeTanHu npegMeTn KaTto HOXOBE, BUMULN, NBXULMN U
Kanauu He TpsibBa Aa ce NoCcTaBAT BbpXY rOT. MAOT, Thbi
KaTo moraT fa ce 3arpesT.

He nanonseaute ypeaa, npean ga ro uHcTanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLUMSI.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

Cnep ynotpeba, nskntodeTte nfota NocpenCcTBOM Kito4va 3a
yrnpasreHue N He pasuutanTe Ha (PyHKumnATa 3a
noKanusnpaHe Ha roTs. CboBe.

- AKO CTbKNokepamumyHaTa / CTbKneHaTa NoBbPXHOCT €
HanykaHa, U3knio4veTte ypena v ro nsknovete ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam 4ye ypeabT e CBbp3aH
AVPEKTHO KbM efniekTpuyeckaTa Mpexa ¢ noMollTa Ha
CbeVHUTENHA KyTus, NpemMmaxHeTe npeanasutens, 3a aa
N3KMNYNTE ypena oT enekTpuyeckata Mmpexa. BbB Bceku
€[INH CrnyYaun ce CBbpXeTe C 0TOPU3NpaHUS cepBU3EH
LEHTBP.

[MorpwxeTe ce ga ocurypute nobpa BeHTUnaums B
NnoMeLLeHNeTOo, B KOETO € MOHTUPaH ypeabT, 3a Aa
nsberHete obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B NMOMELLEHNETO OT
ypeau, KouTo ropaT Apyru rasoBe unm ropmea,
BKITOYMTENHO OTKPUT OrbH.

YBepeTe ce, Ye BeHTUnaumMoHHUTE OTBOPU He ca 3anyLleHn
N Bb3QyXbT, KOUTO ce cbbupa oT ypeaa, He ce npeHacs B
KaHan 3a nsnyckaHe Ha OAMM M napa oT Apyrv ypeau
(LeHTpanHM OTONMANTENHN CUCTEMU, TEPMOCUGOHM,
Govinepu 1 T.H.).

KoraTto ypeabsTt paboTtu ¢ gpyru ypeaun, MakCUManHusT
reHepupaH B NomeLleHNeTo BakyyMm He TpsbBa aa
HagBuwaea 0,04 mbar.

MouncTBarite pegosHo huntbpa Ha abcopbaTopa n
OTCTpaHsiBanUTe MasHWHWUTE OT ypeaa, 3a Aa npegorspaTute
pucka oT noxap.
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AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabea foa ce
3aMeHu OT NPOU3BOANTENS, OT YMBIIHOMOLLEHUSA CEPBU3EH
LEeHTbP UNn OT Nnua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce
n3berHe onacHoCT.

AKO ypeabT e CBbp3aH UPEKTHO KbM
enekTpo3axpaHBaHETO, enekTpuyeckaTa nHcTanayus
Tpsibea ga 6bae obopyaBaHa ¢ M3onMpaLLo YyCTPOMCTBO,
KOETO Mo3BOrisiBa U3KN0YBaHe Ha ypeda OT MpexaTa oT
BCUYKM nontocu. M3knoyuBaHeTo TpsibBa Aa oTroBapd Ha
ycnoBuaTa, nocodeHun B kateropus Il 3a
cBpbXxHarnpexeHue. KnoybT 3a nskniodsaHe Tpsbea ga
6bae CBbp3aH C enekTpuyecka Mpexa, B CbOTBETCTBUE C
npaBunarta npu okabensasaHe.

NMPEOAYTNPEXOEHWE: N3nonassainTe camo npeanasnTtenu
3a KOTNOHWU pa3paboTeHn OT NPOM3BOANTENS UK
yroMeHaTn OT Hero B MHCTPYKUunTe 3a ynotpebda, nnm
npegnasuTenu 3a KoTNOoHW BrpaZeHu B ypeaa.
M3nonssaHeTo Ha HenoaxoasAwWm npegnasnuTeny Moxe ga
AoBefe [0 3M0nonyKu.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NHcTtanayus *  YnnbTHETE cpA3aHMTe MOBBPXHOCTU Ha
0TBOpA C yNibTHUTEN, 3a Aa
/\ BHUMAHME! npefoTBpaTUTe U3ayBaHe nopaay Bnara.

Cawmo kBanuduumpaHo nuue Moxe fa
M3BBPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

» [lpegnassaiiTe gonHarta 4acTt Ha ypega ot
napa v snara.
* He mMoHTupaliTe ypeaa 61130 go Bpata

unu nog nposopel. Taka e

A BHUMAHMUE! npefoTBpaTUTe NajaHeTo Ha ropeLyn

OnacHocT oT HapaHAaBaHe unu noepena

roTBapckv CbA0BE OT ypeaa, koraTto ce
OTBOPM BpaTaTa UM Npo3opeLbT.

Ha ypena. b
ypea + He MoHTUpaiiTe U3xoaa 3a Bb3ayX B

.« MaxHeTe BeMUKM OnaKkoBKu KyXWHa Ha CTeHaTa, OCBEH aKo TSl He e
He mMoHTUpaiiTe 1 He u3nonseaiTe npeanayeHa sa Tasu Len.
noBpeaeH ypen + Tpun uHcTanauus 6e3 BL3AYX0BOA,

. Cnengalite MHCTPYKLMMTE 33 M3XOALT Ha BeHTMMNaTopa Tpsabea aa 6bae
MHCTAMMDAHE, NPUIOKEHM KbM YPEaa. nocTaBeH AMPEKTHO KbM CTeHaTa unu aa

. Tpsi6Ba 13 CI1A3BATE MUHIMANHOTO 6bae oTAeneH ¢ AOMbLIHUTENHA CTpaHa
PA3CTOSHUE [0 APYIA YPEaM 1 Ha wWkad, 3a Ja ce npeaoTBpaTH
ycTpoicTea. [OCTBMLT [0 NepKUTe Ha BEeHTUNaTopa.
BuHarn BHumaBanTte, Korato MectuTe * Beeku ypen uma oxnaxaaium
ypena, Thil KaTo e TeXbK. BuHaru BEHTUNaTOp Ha ABLHOTO. _
M3NON3BAITE MPEANasHi PLKABULM 1 + AKo ypeabT e MOHTMPaH Haf YeKMemKeTo:

3aTBOPEHUN 0BYBKMU.
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— He cknagupante mankv napyeHua
WNN XapTUiikK, KoMTo MoraT Aa 6vaat
BCMYKaHW 1 Ja HapaHsT
oxnaxgalyute BeHTUnaTopu unu aa
noBpeasT oxnaxaallaTta cuctema.

— [aseTe gucTaHumsa OT MUHUMYM 2 CM
Mexay ABbHOTO Ha ypeaa u
CKIagvpaHnTe YacTu B YEKMEOXKETO.

» OTcTpaHeTe BCAKaKBM pasgensiym
naHenu, MOHTUpaHu B LWKada nog ypeaa.

2.2 EnekTpuyecko cebp3BaHe

/\ BHUMAHUE!

Puck OT noxap unv Tokoe yaap.

» Bcuuku enekTpryecky Bpb3ku TpsibBa fa
ce U3BbPLUBAT OT KBanuuumpaH
€NEKTPOTEXHUK B CbOTBETCTBUE ChC
cxemaTa Ha cBbp3BaHe vnu Gpoluypata
3a UHCTanupaHe.

+ Tpu uHcTanauus Ha oTpaboTeHu rasose,
U B CriyyamTe, KoraTto MMa HasmyHu unm
3a0bIDKUTENHN (CTEHEH BEHTWN,
MpeBKIoYBaTEN Ha NPo3opeL, u/mnm

oTBapayka Ha NPo3opeL), eNeKTpUYecKuTe

BPb3KU, TpsibBa Aa ce M3BbpLUBaT OT
KBanmuLumpaH enekTpoTEXHUK, B
CbOTBETCTBME C AMarpamara Ha
CBbp3BaHe unu Gpoluypara 3a
MHCTanmpaHe.

* YpeanbT TpsibBa Aa ce 3a3emMu.

* [lpeau 3a n3BbLPLUUTE OENCTBME, CE
yBEpPETE, Ye ypeabT € USKIYEH OT
enleKTpo3axpaHBaHeTo.

* YBepeTe ce, Ye napameTpute Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKU AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNEKTPUYECKUTE AaHHM Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

* YBepeTe ce, Ye ypeabT € MOHTUPaH
npasunHo. Xnabasu 1 HeNpaBuHK
eneKkTpuYeckn 3axpaHealyyn kabenv mnm
Lerncenu (ako ca HanuyHu) moraT aa
nosenar [o npeHarpsiaHe.

* V3nonsealiTe nogxoasiy 3axpaHsaly,
kaben.

* He nosBonsiBarite 3axpaHBalLmaT kaben
a ce npennuta.

*+ YBeperTe ce, Ye e UHCTanupaHa sawura or

TOKOB yAap.

+ 3akpeneTe kabena c npuTsraia ckoba
NpOTUB OMbBaHe.

* YBeperTe ce, Ye kabenbT 3a
eneKTpo3axpaHBaHeTOo MUNK LEencenbT
(ako e HanunyeH) He gokoceaT
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HaropeLleHusl ypea unm ropeLm cbaose
3a rotTBeHe, KoraTo BKIlOUUTE ypeaa B
KOHTaKT.

He n3nonaeante pasknoHUTeNn nnu
aganTepu ¢ MHOTroO BXOOBe.

He noBpexaaiiTe 3axpaHBalus Liencen
(ako e Hanu4eH) unu 3axpaHBaLyus kaben.
CBbpXKETe Ce C HaluWs 0TopU3MpaH
CepBU3€EH LIEHTBP UMK eNIeKTPOTEXHUK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeaeH 3axpaHBall, kaben.
3awwuTaTta oT TOKOB yaap Ha ropeLyute u
n3onupanu Yyactu Tpsiba ga 6bvae
3aTerHara no TakbB HauuH, Ye aa He
MOXe Aia ce OTCTpaHu 6e3 UHCTPYMEHTH.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauusita. YBepere ce, 4e LwencenbT
3a 3axpaHBaHe e [JOCTbIEH cneq
VHCTanMpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus Lencen.

He n3gbpneaiite 3axpaHBalums kaben, 3a
[a u3knouute ypega. Bunaru
n3abpneaiiTe LWencena Ha 3axpaHBaHeTo.
VsnonsBarite camo npaBuiiHM YCTPONCTBaA
3a n3onaumsi: NnpeanasHy NpekbeBayn Ha
Mpexara, npeanasutenu
(npegnasutenute oT BUHTOB TUN TpsibBa
Aa ce n3BagsT ot chacyHraTta),
N3KMIOYBATENMN U KOHTAKTOpK 3a yTeuka Ha
3a3eMsIBaHeTo.

EnekTpuyeckaTa nHctanaums Tpsibea ga
1MMa 130nmpaLLo ycTponcTBo, koeTo Bu
no3BossiBa Aa M3KNoYnTe ypeaa ot en.
MpexaTa npy BCUYKU MOMOCU.
M3onupalloTo ycTpoicTBo TpsibBa Aa e ¢
LUMPpUHA Ha OTBapsIHE HAa KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

2.3 13non3BaHe

/\ BHUMAHUE!

Pvick oT HapaHsiBaHe, U3rapsiHisi U TOKOB

yaap.

He npomeHsiiTe npegHasHayeHeTo Ha
ypena.

OTcTpaHeTe BCUYKMN ONaKOBKN, ETUKETU 1
3awWwmTHO onuo (ako e Heobxoanmo)
npean nbpBoHavanHaTa ynotpeba.
YBepeTe ce, Ye BEHTUMALMOHHUTE OTBOPU
He ca bnokupaHu. BeHTunaumaTa Tpsidea
Aa ce nposepsiBa NEPUOLANYHO OT
KBanuduyupaHo nuue.




* He ocraesainTte ypena 6e3 Hagsop no
BpemMe Ha paborTa.

*  W3knioyBariTe 30HaTa 3a roTBeHe cnej
BCSka ynoTpeba.

* He noctaBsinte npubopu 3a xpaHeHe unm
TEHOXXepun BbPXy 30HWUTE 3a roTBeHe. Te
MoraT [ia Ce HaropeLusT.

» He paboTeTe c ypena c MOkpu pbLe Unm
KoraTo MMa KOHTaKT ¢ BoAa.

* He n3nonssavite ypeaa kato paboTHa
MOBBPXHOCT UMW NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

» AKO MOBBLPXHOCTTA Ha ypeda e HanykaHa,
He3abaBHO uskntoyeTe ypeda ot
3axpaHBaHeTo. ToBa ce npaBsu C Len
npegoTBpaTsBaHe Ha TOKOB yAap.

» TMoTpebuTenu c neicmenkbp TpsbBa Aa
cnaseaTt auctaHums Har-manko 30 cm oT
WHAYKLUMOHHWUTE 30HM 3a FOTBEHE, KOraTo
ypeabT paboTu.

+ KoraTo nocraBsiTe xpaHa B ropeLLo
Macno, T MOXe [a Npbcka MasHuHa.

* Hukora He nsnonseaiite OTKPUT NNaMbK,
KoraTo BrpageHusaT abcopbaTtop paboTu.

/\ BHUMAHUE!

OnacHocT oT noxap n ekcnrosuna.

* HaropelyeH1Te MasH1HU U Macno
MoraT fa gosefat A0 OTAenNsiHe Ha
Bb3nnameHnmu napu. He pobnmxasarte
nnambK UK HaropeLeHy NpeaMmeTn 4o
MasHWHaTa UM MacnoTo, KoraTo roTBuUTe
C TakuBa.

* [lapute, KOUTO OTAENSA MHOIO
HaropeLLeHoTo Macno, MoraT Aa gosegar
[0 BHE3aMNHO Bb3namMeHsiBaHe.

* K/3nonaBaHOTO Macno, KOeTo MoXe Aa
CbObpXKa oCcTaTbLM OT XpaHa, MoXe Aa
NPUYYHK NOXap NpU No-H1UCKa
TemnepaTypa B CPaBHEHME C MAcroTo,
M3Mon3BaHo 3a MbPBU MbT.

* He noctaBsavTe 3ananumv NpoAyKTU Nnu
npegMeTu, KOUTO ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMu nNpoaykTn, B 6nmM3ocT Ao ypena
UM BBbPXY Hero.

/\ BHUMAHUE!

Puck oT noepeaa Ha ypega.

* He gpbXxHe ropeLyy rotBapcku Cbaose
BbpXy TabrnoTto 3a ynpaeneHue.

* He nocraBsiiTe ropeLy kanak Ha TUraH
BbpXy CTbKIeHaTa NoBbPXHOCT Ha MnoTa.

He ocTaBsiliTe Te4HOCTTa B roTBapckuTe
Cb[0OBE [a U3BPU HaMbIIHO.

BHumaBaviTe ga He ustbpBarte npegmeTu
WUV TOTBapCKM CbA0BE BbPXY ypeaa.
[MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce NoBpeaMu.

He BknioyBariTe 30HUTE 3a rOTBEHE,
KOraTo Ha TsIX MMa npasHu roTBapcku
Cb[OBE, UK KOraTo HsIMa TakuBa.

He nocrassaiTe anymmHneBo onuno
BbPXY ypeaa.

Hukora He n3BaxgainTe pelueTkata unm
dunTbpa Ha abcopbaTtopa, koraTo ypeaa
paboTu.

Hukora He n3nonseaiTe BrpageHus
abcopbaTtop 6e3 hunTbp.

He nokpuBalite BXofa Ha BrpageHust
abcopbaTop ¢ roTBapckun CbA.

He oTBapsiiiTe AoONHMA Kanak, Korato
abcopbaTopbT paboTu.

He noctaBanTe manku unu neku
npeameTn B 611M30CT [0 BrpageHus
abcopbaTop, 3a fa nsberHete pucka ot
3aTBapsiHe.

[oTBapckuTe CbO0BE OT YYryH UNN Takuea
C NoBpeaeHo AbHO MoraT ga HagpackaT
CTBKIIOTO/CTbKIIOKEpaMumKkaTa. BuHaru
nosguravite Teav npeaMeTu, Korato
TpsiGBa fa M NPeMecTuTe BbpXy
NOBBPXHOCTTA 3a FOTBEHE.

2.4 ['pyka 1 noyncTeaHe

MouncTeanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npenoTBpaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBbPXHOCTHUS MaTepuan.

M3kntoveTe ypeaa v ro octaseTe Aa ce
oxnagu, npeam a ro novncTuTe.

He nanonssarite BogHa CTpys unu napa,
3a Ja no4ucTuTe ypeaa.

MouncTeTe ypeda c Mmokpa, Meka Kbpna.
M3nonsgaiTe camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npegmeTu.

2.5 O6enyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpxeTe C
OTOPU3VPaHNA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonssaiTe caMo opurnHaniu pesepsHU
yacTu.

OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3U
NPOAYKT ¥ pe3epBHUTE Namnu, NpogaBaHm
oTAenHo: Tesn namnu ca npegHa3HayveHu
Aa n3abpXaT Ha eKCTpemMHU usnyecku
YCroBWs B JOMaKNHCKW ypeau, KaTo
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Temnepartypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Uin
ca npefHasHayeHu ga curHanuaupat
UHopMaLys 3a paboTHOTO CbCTOSIHNE Ha
ypeda. Te He ca npefHasHayeHu 3a
U3nonaeaHe B APYrv NPUIOXEHUS U He ca
NOAXOASLLM 32 OCBETSBAHE Ha
NOMELLEHNs1 B JOMAKUHCTBOTO.

2.6 M3xBbpnisHe

/\ BHUMAHUE!

Puvick oT HapaHsiBaHe Unu 3agyLuaBaHe.

3. MOHTAX

/\ BHUMAHUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

3.1 Mpean moHTaxa

Mpeov oa uHcTanupaTe nnovara, no-gony
3anueTe MHopMaumsTa oT Tabenkarta ¢
OaHHW. TabenkaTa ¢ OCHOBHUTE [aHHU e

pasrnonoxeHa B foNHAaTa YyacT Ha nnoyara.

CepUEH HOMEP ..c.uveeanieeeiieaanienne

3.2 BrpageHu nnouun

BrpaneHMTe nno4yun morat Aa ce nsnonseart
Camo crnej KaTto ca MOHTUpaHu B noaxoaAwim
BrpageHun eanHuyn n pa6OTHM nnoTtose,
KOUTO OTroBapAT Ha CTaHOapTuUTe.

3.3 3akpenBaHe Ha yNiTbTHEHNETO

—
/%
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CBbpxeTe ce C MeCTHUTe BnacTyu 3a
MHdOpMaLMS Kak Aa Usxsbprute ypeaa.
MaknioveTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

M3BageTe 3axpaHBalyusi en. kaben B
6nm3oCT 40 ypeada 1 ro uaxebpreTe.

FopeH MOHTax

1.

2,

MoyncTeTe NOBBLPXHOCTTA OKOMO
n3psisaHaTa 30Ha.

[NocTaBeTe AocTaBeHaTa 2Xx6MM
YNIbTHUTENHA NEHTa BbPXY AONHUSA pbb
Ha nnoTa, No BbHLWHNUS pbb Ha pamkaTa.
He fa pastaranTte. YBepeTe ce, ye
Kpauwara Ha ynnbTHUTENHaTa fneHTa ce
HaMupaT B cpefaTta Ha efHaTta cTpaHa Ha
nnota.

[obaBeTe HSAKOMKO MUMMETPA KbM
ObIMKUHATA, KoraTto pexeTe
yNnbTHUTENHaTA NeHTa.

CbeaunHeTe gBaTa Kpasi Ha
yNbTHUTENHATa NeHTa eaunH C pyr.

BrpageH MoHTax

MouncreTe xneboseTe B NnoTa.
HapexeTe gocrtaBeHaTa 3x10 Mm
YNITbTHUTENHA NEHTa Ha YeTUPU NEHTH.
JleHTnTE TpsGBa Aa ca cbe cbuyjaTa
ObIDKMHa KaTo xneboseTe.

M3pexeTe KpauwjaTa Ha NneHTuTe noa
brbn oT 45°. Te TpsibBa Aa nacHaT TOYHO
B BIMTE Ha xneboseTe.

3akpeneTe neHTUTE KbM XneboseTe. He
pasTaravite neHTute. He cebp3BanTte
KpauLaTta Ha NeHTUTE eaHN BbPXY ApYru.

Cneg kaTo crnobute nnoyata, ynnbTHeTe
0CTaBaLloTO MSACTO MeXay
CTbKrnokepamukaTta u paboTHUS! NNOT CbC
CUIIMKOH. YBepeTe ce, Ye CUMUKOHBT He
nonaga nof CTbKrokepamukaTa.



3.4 CrnobsiBaHe

BwxTe MHCTanaunoHHaTa KHUXKKa 3a
noapobHa nHgopmaumsi OTHOCHO
crnobsisaHeTo Ha BawaTta nnova.

Crefsaiite cxemaTa 3a CBbp3BaHe Ha ypeaa
1 cxemata 3a CBbp3BaHe Ha
npeBksloYBaTens 3a nposopeLl (ako e
NPUIIOXMMO), MOKa3aHW B KHWXKKaTa 3a
MOHTaX U/UNN eTUKETUTE OT [JoJSIHaTa cTpaHa
Ha ypeaa.

@ Camo 3a n3bpaHu gbpKaBu

B cnyuvali Ha MOHTax Ha acnupauums
MOXe Aa e HeobxoaMM npeBknoYBaTen
Ha npo3opeLa (KoHCynTupaTe ce ¢
oTopu3MpaH TexHuk). Tpsabea aa ro
3aKynuTe OTAENHO, Tbi KaTo He ce
[OCTaBs 3aeHO C roTBapCKMs NoT.
MpeBkntouBaTENAT 32 Npo3opeLa Tpsibaa
[a ce UHcTanvpa oT OTOPU3NPaH TEXHNK.
BuxTe GpollypaTta 3a nHcTanupaHe.

AKO YPeabT € UHCTanMpaH Haf YekMemxe,
BEHTUNauundaTa Ha nnoTa MoXe Aa 3arpee
€MeMEHTUTE, CbXpaHABaHN B YEKMEPKETO Mo
BPeMe Ha npolieca Ha roTeHe.

MOHTAX OTIOPE

9| 22 16

—| 442 a—
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MoHTax Ha Kopnyca Ha ¢hunTbpa

Mpeaun nbpBaTa ynotpeba ce yBepeTe, ye
cTe MbXxHanu unTbpa B Koprnyca, kaTo
YepHUTe CTpaHu ca 0GbpHATU HAaBbLTPE, a
cpebpuctute - HaBbH. Bx. [MouncreaHe Ha
dunTbpa Ha abcopbatopa“. Cnepn kato
MOHTMpaTe kopryca Ha punTbpa ro
nocTtaBeTe BbB BbTPELIHOCTTA Ha
abcopbaTopa u nocTtaBeTe peLeTkaTa BbpXy
abcopbatopa.

10 BbJIFTAPCKHM

3.5 CBbp3Bauy kaben

» [lnoyaTa ce 4OCTaBsi CbC CBbP3BALL
Kaben.

« 3a pa nogmeHuTe NoBpeneH 3axpaHBaly
kaben, nanonseawnTe kaben Tun:
HO5V2V2-F koiTo n3gbpxa Ha
TemnepaTtypa ot 90 °C unu no-sucoka.
EAMHUYHMAT NpoBoAHKK TpsbBa Aa uma
anameTtbp MuHUMym 1,5 mm2 CebpxeTe
ce ¢ Bawumsa mecTeH cepBu3eH LEHTBP.
Cebp3BawuaT kaben moxe ga ce
NoAMEHS caMo OT KBanuduumpaH
eNeKTPOTEXHUK.

/\ BHUMAHUE!

Bcuuku en. Bpb3ku Tpsibea aa ce
HanpaBsiT OT KBanuuumpaH
eNeKTPOTEXHUK.

/AN NPEOYNPEXOEHUE!

Bpb3knTe Ypes KOHTaKTHUTE Lwencenu ca
3abpaHeHn.

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

He npobuearite nnu 3anoseavite
Kpanwiarta Ha xuuarta. Toea e
3abpaHeHo.

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

He cBbp3BanTe kabena 6e3 HakpamHUK
pbKaB.

EpHocpa3zoBa Bpb3ka
lMpemaxHeTe OT HakpaHWKa pbkaB
yepHaTa 1 KadsiBa Xuum.

2. [lpemaxHeTe usonauusita ot YepHs u
KadABMSA HaKpanHWK.

3. CnuBaHe Ha YepHUTe 1 KahsiBUTE
KpavLya Ha kabena.

4. [locTaBeTe HOB LUNAyX BbPXy
CTaHAapTHUSA HakpariHWK Ha kabena
(Heobxoaum e crneumaneH NHCTPYMEHT).



Hanpe4yHo ceuyeHune Ha kabena 2x1,5 mm?

220-240 V~ 400V 2~N
() I — Y

—— — !
— ———

L2

EpHodpasHa Bpb3Ka - 220 - 240 V~ [Byda3Ha Bpb3ka -400V 2 ~ N
@ 3eneH - xbnT 3eneH - XbnT @
N (Hyna) CUWHBO 1 CUHBO CUWHBO 1 CUHBO N (Hyna)
L (Pasa) YepHo 1 kacsiBo YepHo L1 (dazal)
KadsiBo L2 (Paza2)

4. ONMMCAHNE HA YPEJA

4.1 lNpernen Ha npoaykTa

PeweTka [@ MonTtax Ha 3agHaTa cTeHa Ha Lwkada
Filter (®unTbp) Tpbb6a

Kopnyc Ha dunTbpa Bl Anantep

Mnova

KoHekTop

BBIIFTAPCKKN 11



4.2 Pa3nonoxeHue Ha NOBbPXHOCTTA 3a roTBEHe

4.3 OdopmneHne Ha KOHTPONHUA NaHen

oo

VHAYyKUMOHHa 30Ha 3a roTBeHe
KoHTporneH naHen
AcnvpaTtop

L,
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M3nonaBaiiTe ceH30pHNUTE MoneTa, 3a aa paboTute ¢ ypeaa. lNokasaHuaTa Ha gucnnes,
WNHAMKaTOpUTE U 3BYKOBUTE CUIHAmNM NokaseaT kou yHKLMN paboTsT.

Ceh- DyHKUUnA OnucaHue

30p-

HO

none
(D BKI. / U3KT. 3a aKkTuBMpaHe v eakTuBMpaHe Ha ypeaa.
|| MNaysa 3a aKTvBMpaHe 1 feakTuBupaHe Ha yHKuusTa.
QD Taiimep 3a HacTpoiiBaHe Ha yHKUuATa.

]

YBenuyasa vnu Hamansisa BpemMeTo.

[Oucnnen Ha Tarimepa

[Moka3Ba BpeMeTo B MUHYTU.

(>} o
.

[~

paTopa

E 3 Bridge 3a aKkTuBUpaHe 1 feakTuBMpaHe Ha yHKUMsATA.
AUTO ABTOMaTUYEH PEeXMUM Ha acnu- 3a aKkTuBMpaHe ¥ feakTuBMpaHe Ha yHKUusATA.

12 BbJIFAPCKH



Ceh-
30p-
HO
none

DyHKUMNA

PbueH pexwvm Ha acnmpaTtopa

OnucaHue

3a aKkTuBMpaHe/aeakTuBMpaHe Ha yHKUMATa 1 3a

B NpeBKMIOYBaHE MEX/y 3 HUBA Ha CKOPOCTTa Ha BEH-
TUnaTopa.
E 2 Boost 3a aKkTMBUMpaHe ¥ feakTuBMpaHe Ha PyHKUMsATA.
N
- JleHTa 3a ynpaBneHue 3a HacTpoWBaHe Ha CTENeH 3a HarpsiBaHe.
P PowerBoost 3a pa aktuBupaTe yHKUMSTa.

3akntouBaHe / 3awuTa 3a geua

B

3a 3akntoyBaHe / OTKMYBaHe Ha KOMaHOHOTO Ta-
610.

4.4 /lHankaTopu Ha ekpaHa

WHaukaTop OnucaHue

+ 4ncno

Mma HemanpasHoOCT.

®

abcopbaTopa ce Hyxaae OT pereHepupaHe.

3,0

OptiHeat Control (3-cTbNKOB MHAMKATOP 3a OCTaTb4yHa TOMMMHA): NPOAbIKaBaHe Ha

rOTBeHeTO/I‘IO,Cl"CI,bp)KaHe Tonno/ocTaTb4Ha TONMUHA.

5. MPEOV MbPBA YIOTPEBA

/\ BHUMAHUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

5.1 OrpaHu4yeHne Ha MOLLHOCTTa

OrpaHunyeHne Ha MOLLIHOCTTa onpeaens
o6LyaTa MOLLHOCT, M3Mor3BaHa oT nro4yaTa B
pamkuTe npegnasuTenvTe B fomallHaTa
MHCTanauus.

lMnoyata e HacTpoeHa no no,qpaaGMpaHe Ha
HaN-BUCOKOTO Bb3MOXHO HMBO HA MOLLIHOCT.

3a pa yBenuiuTe unm Hamanute HUBO Ha
MOLLUHOCT:

1. BneaTe B MEHIOTO: HAaTUCHETE U
3agpbxTe @ 3a 3 cekyHagu. Cnep toBa
HaTUCHETE 1 3aJpbXKTe @

2. HatucHete QD Ha npegHusa Tanmep,
AoKaTo ce nosisn P

3. HatucHete — / + Ha nNpeaHus Tanvep,
3a [a 3agafeTe HMBOTO Ha MOLLHOCT.

4. HaTucHeTte (D 3a fJa uaneserte.
HuBa Ha mowHoCT

Bx. rnaea "TexHu4yecka nHdpopmaumns".

AN\ NPEOYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye nsbpaHata MOLLHOCT €
noaxopsiiia 3a LHYpoBe Ha AOMaLIHOTO
obopyngaHe.

« P73—7350W
- P15— 1500 W
P20 —2000 W
« P25—2500W
P30 —3000W
* P35—3500W

BBJIIFTAPCKKU 13



+ P40 — 4000 W
* P45 —4500 W
+ P50 —5000 W

6. BCEKMAHEBHA YINOTPEBA

« P60 — 6000 W

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 AKTMBMpaHe 1 aeakTnBmpaHe

HaTtucHeTe u 3agpbxTe (D 3a ga
aKTMBMpaTe UK geakTuBupare nnoyara.

6.2 OTKpMBaHe Ha CbA

Tasun yHKUMs NoKasBa HanU4MeTo Ha
roTBapcKu CbA BbPXY NnovaTa u geaktueupa
30HUTE 3a rOTBEHE, ako He 6bae OTKpUT
roTBapCku Cbf MO BpemMe Ha roTBeHe.

Ako noctaBuTe roTBapCKku Cb BbpPXY 30Ha 3a
roTeeHe, npean oa |/|36epeTe CTeneH Ha
HarpsaBaHe, UHOUKaTopPbT Ha4 0 Ha neHTata
3a ynpasleHune ce nosesea.

AKO MaxHeTe roTBapckms Cbf OT aKTMBMpPaHa
30Ha 3a roTBEHE U 0 OCTaBUTE HacTpaHa
BPEMEHHO, NHAUKATOPUTE HaZ CboTBEeTHaTa
KOHTPOSHa NeHTa Le 3anoyHaTt Aa murar.
AKO He nocTaBuTe roTBapckusl Cba 06paTHO
BbPXY aKTUBMpaHaTa 30Ha 3a rOTBEHE B
pamkuTe Ha 120 cekyHauW, 3oHaTa 3a roTBeHe
LLle ce fieakTuBMpa aBTOMaTUYHO.

3a ga nogHoBUTE rOTBEHETO, NOCTaBETE
roTBapCkuaA Cb 06paTHO BBbpXYy 30HUTE 3a
roTBeHe B paMKuUTe Ha NOCOYEHOTO BpeEMeE.

6.3 I3non3BaHe Ha 30HMUTE 3a roTBEeHe

CrioxeTe roTBapck1Te CbOBE BbPXY
LeHTbpa Ha u3bpaHara 30Ha 3a roTBeHe.
MHOyKUMOHHMTE 30HU 3a roTBEHE
aBTOMaTU4HO Cce I'IpI/ICI'IOCO69IBaT KbM
pasMepa Ha 4bHOTO Ha rOTBapPCKMS CbA.

MoxeTe fa roTBUTE C ronsiM rotBapcky CbA
Ha [Be 30HW 3a rOTBEHe eJHOBPEMEHHO.
oTBapckute cbaoBe TpsibBa Aa nokpueaT
cpefarta Ha ABeTe 30HW, HO Ja He u3nusar
M3BBH MapkupoBkaTa. Ako CbAOBETE 3a
roTBEHe Ce HamupaT Mexay ABaTa LeHTbpa,
dyHKuymaATa, Bridge Hama ga 6bae
aKTuBUpaHa.

14 BbIIFAPCKHA

6.4 HacTpowku 3a 3aTonnsiHe

567 89 P

1. HaTtucHeTe xenaHaTa cTeneH Ha
HarpsiBaHe Ha feHTaTa 3a yrnpaBlieHue.

MHounkatopuTe Hag neHTaTa 3a ynpaBneHve
ce nosiBsBaT A0 U3BpaHOTO HMBO Ha
HacTpomnkaTa Ha HarpsiBaHe.

2. 3a pa geaktvBupaTe 30Ha 3a roTBEHE,
HaTucHete 0.

6.5 PowerBoost

Tasn yHKUUSA NpefoCTaBs NoBeYe MOLLHOCT
Ha WHOYKUMOHHWTE 30HM 3@ FOTBEHE.
dyHKUMsATa MOXe Aa 6ble akTuBMpaHa 3a
WHAOYKUMOHHUTE 30HM 33 roTBeHe 3a
orpaHuyeH nepuog ot speme. Creg Toea,
VHAYKUMOHHATA 30Ha 3a roTBeHe
aBTOMATUYHO ce MpeBkIoYBa o6paTHO Ha
Hal-BKUCOKaTa HaCTpoViKa 3a HarpsiBaHe.



@ Bx. rmaBa "TexHuyecka
nHopmaums".

3a pa akTuBMparte (PyHKLMATA 3a 30HaTa
3a roTBeHe: JOKOCHETE P.

3a pa usknounTe pyHKUMATa: NpomsiHa Ha
HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe.

6.6 OptiHeat Control (3-cTbnkoB
MHOWKaTOp 3a OCTaTbyHa TOMMHA)

/\ BHUMAHUE!

/ E] / EDﬂoxaTo VHOMKATOPBT CBETH,
CbLLIECTBYBA PUCK OT U3rapsiHUsi OT
ocTaTb4Ha TOMNMHa.

VIH,D,yKLlI/IOHHVITe 30HU 3a roTeeHe
nponseexaat TonnHa, Heobxoamma 3a
npoueca Ha roteeHe, Harnpaso Ha AbHOTO Ha
roTBapCkua Cba. CT'bKJ'IOKepaMVIKaTa ce
3arpsdasa OT TonnnHaTa Ha CbAoBeTe 3a
roTBeHe.

VHavkaTopuTe ce nosiBABaT, KOrato 30Ha 3a
roTBEHe e ropelya. Te nokassaTt HMBOTO Ha
ocTaTbyHaTa TOMNMNMHa 3a 30HUTE 3a roTBEHE,
KOWUTO M3Mnon3BaTe B MOMEHTa:

[3 - npoabinkKaBaHe Ha rOTBEHETO,
@ - nogabpXaHe Ha TonsinHa

Q - OCTaTb4Ha TonnHa.

MHOMKaTopbT MOXeE CbLLO Aa ce NosiBU:

e 3a CcbCeHWTE 30HU 3a FOTBEHE, 40PY aKko
He rv usnonssarTe,

e KOraTto ropeLiy CbZOBe 3a roTBEHe ca
NMOCTaBEHW Ha CTy[eHa 30Ha 3a rOTBEHE,

* KOraTto nrovara e U3kJoyeHa, Ho 3oHaTa
3a roTBEHe e BCe OLue ropeLya.

NHaukaTopbT U3YesBa, Korato 3oHaTa 3a
roTBEHe ce oxnaau.

6.7 Tanwvep

Tanmep 3a oTOposiBaHe

M3nonssanTe Tasn dyHKUMSA, 3a Ja noco4ynte
KOJIKO ABJIFO UCKaTe 30HUTe 3a roTeeHe [a
paboTAT No Bpeme Ha efHa roteapcka cecusl.

3apaiiTe HacTporikaTta 3a HarpsiBaHe Ha
nsbpaHaTta 30Ha 3a roTBeHe 1 cref ToBa 1
dyHKUMATA.

1. HatucHete @ 00 ce nosiABa Ha
aucnnes Ha Tanmepa.

2. HatucHete + wnu ~—, 3a fa 3apapete
BpemeTo (00-99 MUHYTH).

3. HatucHete QD 3a fda ctaptupaTte
TarmMepa unu n3yvakante 3 cekyHau.
TarimepbT 3anoyBa ga oTbposisa.

3a pa npomeHuTe BpemeTo: n3bepete

30HaTa 3a roteeHe C @ N HaTucHeTte + nnn

3a peakTuBupaHe Ha pyHKUMATA:
n3bepeTe 30HaTa 3a roTBeHe C Ou

HaTucHeTe —. OcTaBalloTo Bpeme ce
oTbposiBa obpatHo go 00.

TanmepbT 3aBbpLUBa 06paTHOTO BpoeHe,
npossy4yasa curHan u 00 mura. 3oHara 3a
roTBeHe ce u3kroysa. HatucHete
NMPOM3BONEH CMMBON, 3a Aa CrpeTe curHana
U MUraHeTo.

Tanmep

MoxeTe aa nanonssare Ta3un yHKUMSA,
KOraTo MnoTbT € aKTUBMPaH, HO 30HMTE 3a
rotBeHe He paboTsT. HacTtpoiikaTa 3a
HarpsiBaHe nokasea 00.

1. HartucHete: @

2. HatucHeTte + Wnn — 3a 3agaBaHe Ha
BpemeTo.

TanvepbT 3aBbpLUBa 06paTHOTO OpoeHe,
npo3syyaea curHan u 00 mura. HatucHete
NPOWN3BONEH CUMBOJI, 3a Aa CrpeTe curHana
U MUraHeTo.

3a peakTuBMpaHe Ha yHKUMATA:

natucrere O n—. OcrTaBalloTo Bpeme ce
oTbposiBa obpatHo go 00.

6.8 YnpasneHve Ha MoLHOCTTa

AKO Ca aKTUBHW HSIKOMKO 30HU 1
KOHCYMUpaHaTa MOLLHOCT HaJBWLIaBa
NUMKWTa Ha eneKkTPUYECKoTO 3axpaHBaHe,
Tasn PYHKUMUA pasgens HanuyHata MOLLHOCT
MexXay BCUYKM 30HM 3a roTBeHe. MnoTbT
KOHTPONMpa HacTPOMKNTE Ha TonnuHaTa, 3a
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Oa npeanasu npegnasntennTte Ha
WMHCTanaymnaTa Ha goma.

+ Ako nnota gocTurHe rpaHuuaTa Ha
MaKkcuMarnHaTa Hanm4Ha MOLLHOCT (BUXTE
TabenkaTa ¢ AaHHW), MOLLHOCTTA Ha
30HWTE 3a rOTBEHE LLie Ce Hamanu
aBTOMaTUYHO.

* HacrtpoiikaTa 3a HarpsiBaHe Ha nsbpaHara
MbpBa 30Ha 3a rOTBEHE BUHATM € C
npuoputeT. OcTaHanaTa MOLLHOCT e
Obe pasgeneHa Mexay Apyrute 30Hu 3a
roTBeHe cnopes peaa Ha nsbop.

+ [lpw 30HK 3a rOTBEHE, KOUTO MMAT
HamarneHa MOLLHOCT, KOHTPONHaTa fneHTa
nNpUMMrea n Nokasesa MakCUManHo
Bb3MOXHUTE HAaCTPOMKKN 3a HarpsiBaHe.

* M3yakarite gokaTo ekpaHbT cripe ga mura
UM HamaneTe HacTpoKnkaTa 3a HarpsiBaHe
Ha usbpaHaTta 30HaTa 3a roTBeHe, KOATO
n3bpaHa nocnegHa. 3oHUTe 3a roTBeHe
e npoabikaT ga paboTaTt ¢ HamaneHaTa
HacTpolka Ha HarpsiaHe. [pomeHeTe
PBYHO HACTPOWMKUTE 3a HarpsiBaHe Ha
30HUTE 3a roTBEHE, aKo € HeobXoaAMMO.

* AcnupaTopbT BUHarn npuchbCcTea KaTo
eneKTpU4EecKkn ToBap.

6.9 ®dyHKUMM Ha acnvpaTopa

/\ BHUMAHUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

AKTVIBVIpaHe n geaktuBupaHe Ha
nrfoyarta

AcnupaTtopbT MoXe Aa paboTu 3aefHo ¢
nroyaTa rno Bpeme Ha roTBeHe, KakTo 1
[oKaTo nrioyaTa e UsknyeHa.

1. HartucHete c% 3a ga akTmBupare
acnuparopa.

I'Ipossyana CurHa”n v Hag cumBorna ce
noasdaBaT MHONKaATOPWU.

2. PerynupainTe HacTporikata Ha CKopocTTa
Ha BeHTMnartopa, ako e Heobxoanmo,
KaTo HaTUcHeTe cumBona. MiHamkaTtopute
ce NPOMEHSAT, 3a Aa oTpassaBar TekyLiata
CKOPOCT Ha BeHTUnartopa.

3. 3a pa peaktuBuparte acnmparopa,

HaTuckanTe C‘L HEKOJIKOKpaTHO, A0KaTo
WHOUKATOpUTE Haa CMMBOJ1A U34e3HarT.

16 BbJIFTAPCKHA

AUTO

®yHKUMSTa aBTOMaTUYHO perynnpa HUBOTO
Ha CKOpOCTTa Ha BEHTUNATOpa Bb3 OCHOBA
Ha M3GpaHOTO HMBO Ha HacTpolika Ha
HarpsiBaHe Ha nnoyara.

KoraTto n3nonaeate nnoyara 3a mbpeu MbT,
hyHKLUMATA OBUKHOBEHO Ce aKTMBMpa Mo
nogpasbupate.

MoxxeTe Aa akTuempaTe yHKUMATa, 4OKATO
nnoyata e BKM0YeHa, ¥ HUKOS! OT 30HWTE 3a
rOTBEHE He € aKTUBHA, UM BbB BCEKM
MOMEHT MO Bpeme Ha roTBeHe.

@ Ako aKkTvBMpaTe yHKUUATA, OKATO
nnoyarta e U3knioyeHa, HUKOs! OT 30HUTE
3a roteeHe He paboTu 1 HAMa ocTaTbyHa
TOMMMHA, KOSTO a ce BuxkAaa Ha
KOMaHAHOTO Tabno, yHKUMsTa Le ce
U3KITH0YM cama criefl HSKOMKO CeKyHAM.

1. HatucHeTe n 3agpbxTe @ 3a fa
aKkTuBMpaTe nno4aTa.

2. HatucHete AUTO 3a ga aktnBupate
dyHKUmMATA.

Mpo3ByyaBa curHan u Hag cMumBona ce

nosiBsiBa MHAMKaTOP.

3. TocTtaBeTe roTBapcku Cba BbPXY
nno4vaTa n n3bepete cTeneH Ha
HarpsiBaHe. Ako e Heobxoammo,
yBenuyeTe Unn HamaneTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

AcnupaTtopbT Le pearnpa crpsmo creneHTa
Ha HarpsiBaHe, KaTo yBenuyasa unmu
HamarsBa CbOTBETHO HMBOTO Ha CKOPOCTTa
Ha BeHTunaTopa. iHgukatopute Hag
CYMBOSa Ha acnuparopa ce nosiBaBar.

4. HatucHete 0 Ha KOHTpoNHaTa feHTa Ha
nnoyaTa, 3a Aa AeakTuBMpaTe 30HaTa 3a

roTtBeHe nnun @, 3a Oa aeaktmsuparte
nnoyara.

AKO ce NosiBM MHAMKATOPBT 3a OCTaTbyHa
TonnuHa, AUTO we npoabmku aa perynupa
CKOpOCTTa Ha BEHTUNaTopa.

5. 3a pa peaktuBupaTe yHKLMATa No
BpEMe Ha roTBeHe 1 Aa NPeBKIYmTe Ha
pBbYEH PEeXMM Ha acnupartopa, HaTucHeTe
AUTO.

I'Ipoasyana CUrHan v nHgukaTtopa Hag
CMMBOJ1a n34vyesBa.



ABTOMaTUYHMU pexnmm - HMBa Ha CKOpPOCTTa Ha BEHTUNaTopa

Pe-
XKUM
Ha
ac-
nu-
pa-
TO-
pa

HuBo Ha ocTtaTbyHa TONNMU-
Ha (nno4yaTta e U3KsYeHa)

H1 - - - -

HuBo Ha ocTaTb4Ha
TonnuvHa (nnoyara e
BKIIOY€Ha)

Bape-
He

Mbpxe-
He

H2 - - - :

H3 - - - :

H4e - - - 1

@ AKO feakTvBMpaTe ninoyara, 4OKaTo
AUTO paboTtu, hyHKuusITa Wwe ce
3anoMHu 3a crnejBallaTa cecusi Ha
roTBEHeE.

Boost

DYHKUMSATa aKTMBMPA BEHTUNATOpa Ha
acnupaTopa Ha MakcumanHaTta My CKOpOCT.

N
1. HartucHete 6@ 3a fa aktmsupare
dyHKUMATA.

I'IposByHaBa CurHa”n v Hag cumBorna ce
noasdaBa MHOUKATOP.

2. HatucHete ’5@ OTHOBO, 3a Aa
AeaktusupaTte pyHKUuSTa, ako e
Heobxoammo.

PyHKUMATa MOXe Aa paboTu HenpekbCcHaToO

3a makcumym 10 muHyTn. Cnep T03u nepuog

HacTpoKrKaTa Ha CKOpPOCTTa Ha BeHTunaropa

aBTOMaTU4HO ce npomMeHs Ha 3. MoxeTe ga

akTuBupaTe yHKUMATa OTHOBO, aKo e

Heobxoanmo.

Auto Breeze

DyHKUMSATa aBTOMaTUYHO HacTpoiiBa
BEHTUMaTopa Ha acnupartopa Aa npogbimku
Aa paboTu, creq KaTo NpUKioYnTe C
rOTBEHETO M U3KMNoYMTE nnoyaTta.
BeHtunatopbT pabotn Ha MUHUMAanNHa
CKOpOCT 3a Makcumym 20 MUHYTU. PyHKUMATA

roTBeHe.

KoraTo n3nonssare nnoyarta 3a MbpBu MbT,
dyHKUMATa ce aKTUBMpa no noppasdrpaxe.

Korato dyHkumsita pabotu, MHANKATOPBLT
Hag AUTOce nosiesea. Cnep kato UMKbTbT
MPUKITIOYU, BEHTUNATOPBT Ce U3KIYBa
aBTOMaTUYHO.

3a na geaktuBuparte (hyHKUMATA, 4OKATO
pabotu:

HaTtucHete AUTO unun A
BeHTunatopbT Ha acnupartopa ce
aeaktsupa.

3a pa peakTMBMpaTe HanbJIHO
dyHKumaTa:
1. BnesTe B MEHIOTO: HATUCHETE U

3agpbxTe CD 3a 3 cekyHau. Cnep ToBa
HaTUCHETEe U 3apbXKTe @

2. HatucHete @ Ha npegHusa Tanmep,
[okaTo Ha ekpaHa ce nosisu dF.

3. HatucHete + Unn = Ha npegHunsa
Tanwmep, gokato ce nossu U3KII. (--).

4. HatucHete @ 3a fda varneserte.

npemaxsa BCAKakBM OCTaHanm MmpmnsamMm cnej

@ [MpenopbunTenHo e aa He
OeaktTusupaTe pyHKUMsSTa u aa s
ocTaBuTe Aa paboTu 6e3 npekbcBaHe 3a
MbIIHOTO BpEMeTpaeHe Ha LMKbIa.

BBJITAPCKH
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6.10 CTpyKkTypa Ha MEHIOTO

TabnuuaTa noka3sa oCHOBHaTa CTPYKTypa Ha
MEHIOTO.

MoTpe6uTenckn HacTpPoOMKu

HaBurupaHe B MEHIOTO: MEHIOTO Ce CbCTOU
OT CMMBOINA Ha HacTpoikaTta U CTOMHOCT.
CvMBOMBT ce NnosiBsiBa Ha 3agHuUs Talimep, a
CTOHOCTTa ce MNosiBsiBa Ha NpeaHus Tanmep.
3a fa HaBuUruparte Mexay HacTpOnKnTe,

HaTUCHeTe @ Ha npegHuna Taﬁmep. 3a pa

Cum-  Hactpownka Bb3moxHu on- Ic -
BOJ uum NPpOMeHnTe CTOMHOCTTAa Ha HaCcTpouKaTta,
b 3syK BKIT. / U3KIT, () HaTUCHeTe + unu Ha npeaHvsa Tanvep.
P OrpanmueHme Ha 15-73 3a nanusaHe oT MEHIOTO: HaTUCHETE @
MOLLHOCTTa
OffSound Control
H Pexum Ha acnu- 1-4
patopa MoxeTe ga aktnsupare / feaktusupare
3BYKOBUTE CUrHarnv B MEHTO >
dF Auto Breeze BKI1. / U3KT. () MoTpebuTenckn HacTPOMKM.
E XpoHonorus Ha CnucbKbT € no- @ BupkTe ,,CprKTypa Ha MEHIOTO".

anapmu / rpe-
LLIKK

cnegHuTe anap-
MW / TPeLUKN.

3a pa BbBegeTe NOTpedGUTENCKMU

HaCTPOWKU: HAaTUCHETE N 3afpbXKTE @ 3a3
cekyHaun. Crieq ToBa HaTUCHETE U 3afpbXTe

@. HacTtpowkute ce nosiBsBat Ha Tanmepa
Ha neBuUTe 30HM 3a rOTBEHE.

7. JONMBITHUTENHN ®YHKLINA

7.1 ABTOMaTUYHO U3KNIOYBaHE

DyHKUMATaA feaKTUBMpa nnora
aBTOMaTU4HO, aKo:

BCUYKM 30HU 3a rOTBEHE, KaKTo U
acnupaTopbT, ca AeaKTUBMpaHu,

cref aKTMBMPAHETO Ha nnoyaTa He
3aflaBaTe HWKaKBW CTEMNeHW Ha HarpsiaHe
WM Ha CKOPOCT Ha BeHTUnaTopa,
pasneeTe HeLlo UM oCTaBuTe HEeLO (Cba,
Kbpna 1 T.H.) Ha KOHTPOMHOTO Tabno 3a
noseye ot 10 cekyHau. Npo3By4yaBa
curHan v nrnovara ce Aeaktusupa.
CaaneTe npegmeTa unu noyncrete
KOHTPONHOTO Tabso.

ypeabT CTaBa MHOrO ropeLy (Hanp. korato
TEUYHOCTTa B TeHXepaTa e u3Bpsina
HambnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a roTBeHe
[a U3CTuHe, Npeau Aa u3nonseare nnota
OTHOBO.

He CTe JeaKkTMBMPanu 3oHaTa 3a rotBeHe
W He CTe NPOMEHWMNN CTEeMNeHTa Ha
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Korato 3BYKOBUTE CUTHAJN Ca U3KIHOYEHU,
BCe OLle MOXeTe fa YyBaTe 3BYKOBUA
CcurHan, korarto:

HaTUcHeTe CD

Taﬁmepr n3racea,

HaTUCKaTe HeakTUBEH CUMBOIT.

HarpsiBaHe. Cnej U3BECTHO Bpeme
nnovaTa ce AeakTueumpa.

Bpb3kaTa Mexay cTeneHTa Ha HarpsiBaHe /
CKOpOCTTa Ha BeHTUraTopa u BpeMeTo,
crep KoeTo ypeabT ce AeakTUBMpa:

HacTtpoiku 3a 3a-

NroTHT Ce AeaKTu-

TOonnsiHe BUpa cnen
1-2 6 vaca

3-4 5 vaca

5 4 vaca

6-9 1,5 yaca

HacTpowka Ha cko-
pocCTTa Ha BEHTU-
naropa

A

NAoTHLT Ce AeaKkTu-
BUpa cnepg

10 vaca




7.2 MNaysa

Tasu yHKUMs 3agaBa BCUYKN 30HU 3a
roTBeHe, KOMTO paboTAT Ha Hal-HUCKaTa
HacTporika Ha 3aTonnsHe. CkopocTTa Ha
BEHTMNaTopa Ha acnupaTtopa Hamarnsisa oo
1. Korato aktuBupaTte yHKUUSATa, AoKaTo
acnupatopbT paboTy Ha aBTOMaTUYEH
pexum, CKOpoCcTTa Ha BeHTUnaTopa Ha
acnuparopa Hama fa ce Hamanu.

Korato cpyHKkumaTa pabotu, moxe ga ce

n3nonseart @ n || . Bcuykn octaHanu
CMMBONM Ha NaHena 3a ynpaslieHne ca
OeaKTUBUpPaHU.

DyHKUMATA He cnmpa PyHKUMMTE Ha
Tanvepa.

1. 3a pa aktuBupate yHKUmMATA:
natucrete ||

CreneHTa Ha HarpsiBaHe € HamaneHa Ha 1.
CkopocTTa Ha BeHTUnatopa Ha acnvparopa
HamansBa go 1.

2. 3a pa mskniouute pyHKUMATA:
HaTUCHeTe

lMpeouwHaTa HaCcTpoka Ha /HacTponkaTa
CKOpOCTTa Ha BEHTUnaTopa cBeTBa.

7.3 3akntouBaHe

MoxeTe Aa 3aknioymTe KomaHaHOTO Tabno,
nokaTto nnoyarta pabotu. Taka ce
npegoTepaTaBa HeyMULLNEHa NPOMsiHA Ha
CcTeneHTa Ha HarpsiBaHe / CKOpocTTa Ha
BeHTMnartopa.

[MbpBO 3apanTe cTeneHTa Ha HarpsiBaHe /
cKkopocTTa Ha BeHTunaTopa.

3a ga akTMBMpaTe PYHKUMATA: HAaTUCHETE

i)

3a pa peakTuBuparte (pyHKuuaTa:
HaTUCHeTe @ OTHOBO.

@ CDyHKuMﬂTa Cce JeaktmBupa, Korato
AeaKkTuBuparte nnodara.

7.4 3awuTa 3a geua

Tasu cyHKUMS NpeaoTBpaTsBa HEBOSTHO
13Mon3BaHe Ha niovyara v acnuparopa.

3a ga akTuBMpaTe (PyHKLUATA: HAaTUCHETE
@. He 3agaBanTe HacTpolika 3a HarpsiBaHe /

3a acnupartopa. HaTtucHete n 3apbXKTe @
3a3 CeKyHOu, OoKaTOo Haj CMMBOIa ce nosdaBu

WHONKaATOPBT. ,D,eaKTVIBVIpaVITe nno4yarta c @

@ Korato geaktnsupate nnoyara,
(PyHKUMATA BCE OLLE € aKTUBHA.

V|H,D,VIKaTOp'bT Hafg @ € BKITHOYEH.

3a pa peakTuBuparte yHKUMATa:

HaTUCHeTe @ He 3apaBavite HacTpoiika 3a
HarpsBaHe / 3a acnupartopa. HatucHeTte n

3anpbKTe B sa3 CEeKyHaM, [oKaTo
MHOVKATOPBLT Had CUMBOMA U3Ye3He.

HeakTnBnpante nnoyata ¢ @
FoTBeHe ¢ akTMBUpaHa (pyHKLUA:

HaTucHeTe (D criefl ToBa HaTUCHETe Bsa3
CeKyHOM, AoKaTO MHAMKATOPLT Had cUMBONa
nsyesHe. Moxete ga pabotute ¢ nnovara.

KoraTto feakTuBuparte nnoyarta ¢ @
yHKUMATa 3anoyBa Aa paboTy OTHOBO.

7.5 Bridge

@ ®yHKuMATa paboTu, koraTo
TeHOXepaTa NokpuBa LieHTbpa Ha ABeTe
30HW. 3a noeeye MHGopMaL s OTHOCHO
NPaBWIHOTO NOCTaBsHE Ha rOTBapPCKM
CbAoBe BWXTe ,/13non3BaHe Ha 30HUTE
3a rotBeHe".

Tasun dyHKUMS cBBbp3Ba ABe 30HU 3a rOTBEHE
OT nsiBaTa cTpaHa n Te paboTAaT kaTo eaHa.

I'Ipro 3apanTe cteneHTa Ha HarpsaBaHe 3a
€Ha OT CTPpaHN4YHUTE 30HU 3a rOTBEHE.

3a ga akTuBMpare (PyHKUUSATA: JOKOCHETE

[rgml

J J. 3a pa 3apapeTe unu NpomeHuTe
HacTponkaTa Ha HarpsiBaHe, JOKOCHeTe
HSAKOW OT KOHTPOIMHUTE CEH30pM.

3a pa peaktTuBupare (PyHKUUATa:

[rial
pokocHeTe U L. 3oHuTe 3a roTBeHe paboTar
He3aBUCUMO efiHa OT Apyra.
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8. MPENMOPBKN 1 CbBETU

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaBa "besonacHocT".

8.1 N'oTBapcku cbaoBe

@ Mpu MHAYKUMOHHUTE 30HM 3a rOTBEHE
CUITHO eNeKTPOMarHUTHO rnone cb3aaBa
TOMNUHaTa B rOTBAPCKUS Cb MHOTO
Obp30.

M3nonsBanTte WHOYKUNOHHUTE 30HU 3a
roTBeHe C noaxoadLlin rotBapCkm cbaose.

* [bHOTO Ha roTBapckusl cba TpsibBa ga e
KOIMKOTO MOXe no-AeGeno v nnocko.

* YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha CbAOBETE ca
YUCTU M CYXuW, NPEeAun Aa rv NocTaBuTe Ha
MOBBPXHOCTTA Ha nnoTa.

» 3a pga usberHete ogpackBaHusi, He
nnb3ranTe Unu TpuiTe cbaa no
KEpaMUYHOTO CTBKIO.

MaTepuan Ha roTBapckuTe cbaoBe

* NpaBUMHO: YyryH, CTOMaHa, emannupaHa
CcToMaHa, Hepbxaaema CToMaHa,
MHOFOCMONHO AbHO (C NpaBunHa
MapKUpOoBKa OT NMPOW3BOAUTENS).

* He e NPaBWUITHO anyMVHWIA, Mef, MECUHT,
CTBKI0, Kepamuka, nopLenaH.

CbAbT 3a roTBeHe e NoAxoasLy 3a

MHAYKLUMOHHA NJio4a, ako:

+ BOAaTa 3aBupa MHOTO Gbp30 Ha 30Ha,
HaCcTpoeHa Ha Hali-BMcoKaTa HacTpoika
3a HarpsiBaHe.

*  MarHuT NpuBMYa ObHOTO Ha rOTBAPCKUS
cba.

Pa3mepu Ha rotTBapcku cbaoBe

*  VHAOYKUMOHHUTE 30HM 3a rOTBEHE
aBTOMaTUYHO ce npucrnocobsiaT KbM
pasMepa Ha JbHOTO Ha rOTBAPCKUs CbA.

* EdekTnBHOCTTa Ha 30HaTa 3a roTBeHe
3aBUCK OT AMamMeTbpa Ha roTBapckust CbA,.
CbpooBe 3a roTBeHe C No-mManbk AgMameTbp
OT MUHMMAasHUS Nony4aBaT camo 4YacT OT
MOLLIHOCTTa, reHepupaHa oT 30HaTa 3a
roTBEHE.

*  OT cbobpaxeHUs 3a CUTypHOCT U1 3a
ONTMManHuW pe3yntaTtu Npu roTBeHe, He
N3ron3BanTe roTBapcku b, KOWTO € Mno-
rofnisiM oT Noco4eHoTo B ,Cneundukauum
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Ha 30HU 3a roTBeHe". M3bsreante
M3Mon3BaHeTO Ha roTBapcku cba 61130 4o
KOHTPOSIHOTO Tabio No BpeMe Ha roTBeHe.
ToBa MoXe aa nosnusie Bbpxy
YHKLMOHMPAHETO Ha KOHTPOMHOTO Tabno
U MOXeE CIyyvaiHoO Aa akTuBMpa
(PYHKLUUTE Ha KOTNOHA.

@ BuxTte , TexHunvecku
XapaKTepucTukn®,

Kanauu ¢ napHu oteopm

3a fa ontuMusmpaTte AOMbAHUTENTHO
roTBapckuTe cecun 3aefHo ¢ abcopbartopa,
MOXeTe [a M3non3Bare crneuvanHuTe kanaum
C NapHu oTBOpMW Ha BalumTe roTBapcku
cbaoBe. Kanayute ca npoekTvpaHu aa
HacouBart napara, Npov3BefeHa B Cbaa KbM
abcopbaTtopa, kaTo cBexaaT A0 MUHUMYM
HeXenaHuTe MMpU3MMN NPy roTBEHE U
npekoMepHaTa BNaXHOCT B KyXHsSITa.
KanauwuTe ce npegnarar 3a 3akynyBaHe
OTAENHO B HAKOIKO pa3mMepa, 3a Aa ce
nobepaT B NOBEYETO YECTO U3MON3BaHM
BMOBE roTBapcky CbaoBe. 3a noBeye
NHpopMaLmsa noceTeTe Hawms yebcawnr.

8.2 LllymoBeTe no Bpeme Ha paboTta
Ako 4yyBare:

e MyKall LWyM: rOTBApCKUST Cb/l € HanpaBeH
OT pasnuyeH maTtepuan (KOHCTPYKLMS
CaHABuY).

» cBupeHe: Bue nsnonssare 30Ha 3a
roTBEHE C BNCOKO HMBO Ha MOLLHOCT, a
roTBapCKUAT Cbf € HanpaBeH OT pasnuyeH
mMaTtepuan (KOHCTPYKLUSi CaHABWY).



« ByyeHe: Bue nanonssarte BUCOKO HMBO Ha
MOLLIHOCT.

* LLpaKaHe: enekTPU4ecKo NPEeBKITIoYBaHe.

* CBUCTEHE, BpbMUeHe: BeHTUNaTopbT
paboTu.

LLlymoBeTe ca HOpMariH1 U He NokassaT

Heun3npaBHOCT.

8.3 Oko Timer (Exo Taiimep)

3a Ja nectute eHeprus, HarpesaTenarT Ha
30HaTa 3a roTBeHe ce AeakTuBupa npeam
curHana Ha Tarimepa 3a oToposiBaHe Ha
ocTaBalloTo Bpeme. Pasnukata BbB BpemeTo
3a paboTa 3aBuCK OT CTeNeHTa Ha HarpsiBaHe
1 BpEMeTpaeHeTo Ha roTBEHEeTO.

8.4 Mpvmepwu 3a roTBapckm
NPUNoOXeHnA

Bpb3karta mexay creneHTa Ha HarpsiBaHe u
KOHCYyMaLusTa Ha eHeprus Ha 3oHaTa He e
nvHerHa. KoraTo yBennunte cteneHTa Ha
HarpsiBaHe, TS He e NPonopLUMoHanHa Ha
yBenM4yaBaHeTo Ha KOHCyMauumaTa Ha
eHeprus. ToBa 03HayaBa, Ye 30HaTa 3a
roTBEHe CbC cpeHa CTENeH Ha HarpsiBaHe
n3nornssa rno-Masko oT NnonoBmHaTa ot
CBOsITa eHeprus.

@ [aHHuTe B Tabnuuarta ca camo
OPUEHTUPOBBYHU.

HacTpowku U3nonsBawnTe , 3a pa: Bpe- Mpenopbku
3a 3artonns- mMe
He (MuH)
1 MoapbpxaiiTe crotBeHaTa xpaHa npu MocTaBeTe Kanak BbpXy rotBap-
Tonna. Heo- CKVS CbA.
6xoaun-
MocT
1-2 Coc ,XonaHges"“, pastoneTe: Macrno, 5-25 OT Bpeme Ha Bpeme pasbbpkBanTe.
LLoKONag, XenaTuH.
2 3a BTBbpASABaHE: MyxkaBu OMneTu, 10-40 [oTBETE C NOCTaBEH Kanak.
neveHu anua.
2-3 3a BapeHe Ha opu3 1 ACTUsi C MNs- 25-50 [ob6aBeTe noHe ABa MbTU NOBeYe
KO, NPETONMSIHE Ha FOTOBM SICTUSI. TEYHOCT, OTKONKOTO € OpU3bT, N0
cpeparta Ha roTBeHeTo cMmeceTe
MreyHuTe bnioaa.
3-4 3eneHyyum, puba r meco Ha napa. 20-45 [lo6aBeTe HAKOMKO CYNeHWN MbXULm
Bofa. [NpoBepeTe KONMYECTBOTO
BOZa Mo Bpeme Ha npoueca.
4-5 KapTodwu v apyru 3enervyum Ha na- 20-60 MokpuiiTe ABHOTO Ha roTBapckUs
pa. cba ¢ 1-2 cm Boaa. MNMposepsiBante
HVMBOTO Ha BoAaTa no Bpeme Ha
npoueca. [ipbXTe kanaka Ha ro-
TBaPCKUSI CbA.
4-5 [oTBEHe Ha Mo-ronemu Kkonm4yecTsa 60 - [o 3 n TeYHOCT NnioC CbCTaBKM.
XpaHa, AXHUU 1 cynu. 150
6-7 INeko 3anbpBaHe: WHWUen (dune), npu O6bpHeTe, KoraTto e Heobxoanmo.
TENeLKo KOpAOH 6nbo, KoTrneTu, Heo-
KlodhTeTa, HageHuua, Apob, macne- 6xoan-
Ho-6pallHeHa 3anpbxka, anua, na- MocT

NavYnHKKU, NOHUYKN.
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HacTpowku U3nonsBawnTe , 3a ga: Bpe- Mpenopbku

3a 3artonnsa- mMe

He (MuH)

7-8 CunHo nbpxeHe, kapTod.kodTeTa, 5-15 O6bpHeTe, KoraTto € Heo6XoANMO.
(bMﬂe-MI/IHbOH, CTekKkoBe.

9 KuneaHe Ha Boga, roTBEHE Ha MakapOHEHW U3Aenusl, 3anbpxBaHe Ha Meco (rynalw, 3aay-
LLIEHO), MbPXXeHe Ha kapTodu.

P KunsaHe Ha ronemu konnyectsa Boga. PowerBoost e aktmBupaH.

8.5 Npenopbku 1 cbBETH 3a
abcopbartopa

» PewerTkaTa, nokpusalla abcopbatopa, e
n3paboTteHa oT 4yryH. KoraTo
abcopbaTopbT He paboTn MoxeTe Aa
nocTaBsiTe TEHAXEPU BbPXY Hero. Toea
HsiMa [la NPUYUHN HUKaKBa noepeaa.

» Korato AUTO pexmnmbT paboTu,
BEHTUNATOPBT CTapTMpa Ha HMCKa

9. N'PVXKA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

9.1 O6wwa nHdopmauus

e [louyncTBanTe NnoTta cnen Bcsika
ynoTpeba.

* BwuHarm nsnonaearite rotBsapckm cbaoBe C
YNCTO ABHO.

* HapgpackBaHust unu TbMHW NeTHa no
NMOBBbPXHOCTTa HE BNUSIAT Ha paboTaTta Ha
nnora.

* M3nonseanTe cneumaneH novymcraaLy
npenapart, NnpegHa3Ha4yeH 3a
NMOBBbPXHOCTTA Ha nnoTa.

* M3nonseanTte cneumanHo cTbprano 3a
CTBKIOTO.

9.2 [MoyuncTBaHe Ha nnoTa

i OTCTpaHeTe He3abaBHO: pas3ToneHa
nnacrtmaca, njactmacoBso CbOJ'IVIO, con,
3axap 1 XpaHa CbC 3axap, B NpOTUBEH
cnyanl 3aMbpcCABaHNATa MoraT aa
nospeasaT nnota. [NorpwxkeTe ce aa HaAMa
M3rap;|Hm;|.M3non33a17|Te cneunanHara
CTbprarika Ha CTbKIoKepamMmmniHaTta
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CKOPOCT B Ha4anoTo Ha BCsika roTBapcka
cecusi. CkopocTTa ce yBenuyasa
nocreneHHo. MoxeTe CbLLO Aa
perynupaTte pb4yHO CKOPOCTTa Ha
BeHTMMNarTopa.

NOBBPXHOCT NOA OCTHP bIbi M NiTb3rante
OCTPMETO MO MNOBBPXHOCTTA.

* OTcTpaHeTe, KOraTo KOTNOHBLT €
[OCTaTb4yHO OXJlafeH:NeTHa OT KOTNeH
KaMbK, OT BOAa, OT MasHuHa,
o6eslBeTsiBaHe Ha NTbCkaBus MeTaneH
uBsaT. MNMoyncTBariTe NnoTa ¢ BnaxHa
Kbpra 1 Masnko noyucTeally npenapar.
Cnep noyncTBaHe nofcyLueTe nnota ¢
Meka Kbpna.

*  OTcTpaHeTe NbCKaBUTE MeTanuyecku
o6e3uBeTABaHUA: 13MOn3BaiTe pa3TBop
OT BOZA C OLET U MOYMCTETE CTbKeHaTa
NMOBBPXHOCT C Kbpra.

9.3 lNounctBaHe Ha abcopbaTopa

PeweTka

PeleTkaTa HacouyBa Bb3gyxa B acnvparopa.
OcBeH ToBa, Npeanasea cucTemara Ha
abcopbaTopa 1 NpeaoTBpaTsBa HEBOSTHO
nonafaHe Ha 4Yyxau Tena BbTpe. MoxeTe Aa
MUEeTe pelueTkaTa pbyYHO UMN B CbAOMUSITIHA
MalumHa. M3GbplueTte pelueTkaTa ¢ Meka
Kbpra.



Bopocbabpxaren

Mop abcopbaTopa MMa pesepBoap 3a Boaa.
B Hero ce cbbupa koHaeHsa, cb3gadeH no
BpeMe Ha BCeKU NpoLec Ha roteeHe. He
3abpaesiiTe pefoBHO fa u3npassare
pesepBoapa 3a Boga.

Mpenw oa otBOpUTE pesepBoapa 3a Boaa,
rocTaBeTe Mof Hero cba Unv Taea, 3a Aa
cbbupate Boga. 3a Aa oTBOpuUTE pesepBoapa
3a BoAa, NiTb3HeTe 3aKMioYankuTe HaBbH U M1
OTBOpETE efHa Mo eaHa.

/

/\ BHUMAHUE!

YBepeTe ce, Ye He ocTaBATe BoAaTa aa
Bne3e B abcopbaTopa.

Ako B cuctemaTa Ha abcopbartopa ce
pasnee BoAa Unu Apyru Te4HOCTHU:

*  MbpBO M3KNoYeTe abcopbaTopa,

* MOBAMWIHETE peLueTkaTa U nouncreTe
BHMMAaTENHo 30HaTa Ha abcopbartopa ¢
BnaxHa kbpna unm rb6a 1 Mek nouncraaLy,
npenapar,

* n3bbpLUeTe U3nNMULWHATa TEYHOCT, CbOpaHa
Ha OBHOTO Ha KyxuHaTa Ha abcopbaTopa,
¢ reba nnm cyxa Kbpna,

* noyncTeTe GUNTLPA, aKo € HeobXoAMMO
(BwxTe "MouncTBaHe Ha unTbpa Ha
acnupatopa"),

* BKtoyeTe abcopbaTopa, 3aganTe HUBOTO
Ha CkopoCTTa Ha BeHTUnaTopa Ha 2 unu
No-B1COKO U ro ocTaBeTe Aa pabotu
N3BECTHO BPeEME, 3a a Ce OTbpPBETE OT
ocTaHanaTta Bnara.

9.4 lNMoyncTBaHe Ha unTbpa Ha
abcopbartopa

BbrnepoaeH ountbp € 4bAbr kmBoT 2 B 1
KOMOUHUPa huUnNTpupaHeTo Ha Ma3HUHU U
MUPU3MU B €4HO UANO. PUNTbPBLT Ce CbCTOU
OT [1Ba eNfleMeHTa, pa3nosioXeHn OT fsBaTa u
AsicHaTa cTpaHa Ha Kopryca Ha hunTbpa.

Bceku enemeHT ce cbcTom OT unTbpa 3a
Ma3sHWHU 1 BbINepoaHUst untep ¢ AbITbr
XKMBOT. PUNTBLPBT 32 Ma3HWHN CbOMpa
ocTaTbLuUTE OT Ma3HUHa, ONIMO U XpaHa U
npegoTepaTsBa HaBNM3aHETO UM B
cuctemaTta Ha abcopbartopa. AbnroTpanHmat
BbrepoaeH hunTbp, CbAbpXKaLll, akTUBHA
BbrNepoaHa nsiHa, HeyTpanuaupa guva v
MUpU3MUTE Npu roteeHe. Mouncteaiite
dunTbpa peaoBHO U ro pereHepuparite
NepuoaNYHO:

* [louucteTte puntbpa BegHara cnepg kato
HaTpynaHaTa MasHUHa cTaHe BUAMMA.
YecToTaTta Ha NOYMCTBaHE 3aBUCK OT
KONMMYECTBOTO Ma3HWHa, U3MNOMN3BaHn Npu
rotBeHe. [penopbyBa ce ga noyncrearte
cduntbpa Ha Bcekn 10-20 yaca nnm no-
4ecTo, ako e Heobxoanmo.

* PereHepupalite puntbpa, camo Korato

nssectiero & e srnioueto.
MakcmmanHusT 6povi LKy Ha
pereHepupaHe e 7. Crnieq ToBa Bpeme
GdUNTBPBLT TPsIGBa Aa 6bAe CMEHEH C HOB.
lMnota nma BrpageH 6posiy c n3BecTue,
KoeTo Bu HanomHsa fa pereHepupare
untbpa. bposaybT 3a nsBectmeTo ce
cTapTupa aBTOMaTUYHO NpU MbPBOTO
BKIouBaHe Ha ypeaa. Cnep 100 vaca

ynoTtpeba nHamkatopbT @ 3anoysa ga
Mura, 3a fja nokaxe, ye e Bpeme 3a
pereHepupaHe Ha punTbpa. N3Bectneto
ocTaBa B npoabmkeHve Ha 30 cekyHau,
cnep kato geaktusmparte abcopbaTtopa u
nnota. M3BecTneTo He Grnokmpa
M3MNoN3BaHeTo Ha nnoTa.

/\ BHUMAHME!

[MpeHacuTeHnaT bunTbp MOXe Aa
cb3gage puck oT noxap.

Pasrnob6siBaHe / Crno6siBaHe Ha
cduntbpa

DUNTBPBT U KOPNYCHT Ha UNTbpa ca
pasnonoXeHn TOYHO Mo peLleTkaTa B
LeHTbpa Ha nnoTta. MaxHeTe r1M BHUMaTESHO,
TbI1 KaTo MorarT [a ca XJTbaraBu nopagu
HaTpynaHaTa MasHuHa.

1. MaxHeTe pelleTkaTa.
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3. BnumatenHo n3byTariTe ABaTa enemeHTa

OTBbH HaBbTPE U MM CrbHeTe 3aeaHo.
Cnep ToBa usBagete untbpa ot
Koprnyca Ha dounTbpa.

4. Crnobete 0THOBO hunTprpaLyms
€NeMEHT crnef NoYncTBaHe:

a. [lnb3HeTe PUNTLPHUTE enemMeHTU B
Koprnyca Ha ounTbpa no BrpageHuTe

nnb3rayun.YBepeTe ce, Ye YepHuUTe
CTpaHu ca o6bpHaTU HAaBLTPE, a
cpebbpHUTE cTpaHu ca obbpHaTU

HaBbH. Cnep NoBTOPHO crnobsBaHe
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TpsibBa oa MoxeTe Aa BuanTe
YepHaTa CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTA.

b. [MocTtaBeTe kopnyca Ha unTbpa
o6paTHO BbB BbTPELUHOCTTA Ha
abcopbatopa.

NMouncTBaHe Ha Koprnyca Ha
cduntbpa

M3amuiTe koprnyca Ha ountbpa pbYHO KaTo
nsnonssaTe MeK NoYMCTBaLY, npenapaT 1
Meka Kbpna. MoxeTe CbLuUo Aa ro usmmeTe B
CbAOMUSNHA MaLUMHa.

MouucTtBaHe Ha hpunTbpa

1.

NamuiiTe pmnTbpa B TOnNNa Boga 6e3
nouncTeawm npenapatu. lNMouncreawure
npenapaTtu morat Aa nospeasT
duntpupaHeTo Ha mupuamute. Moxete
Aa usnonasaTte meka r.6a, meka Kkbpna
unu HeabpasvBHa NoYMCTBaLLA YeTKa, 3a
Aa OTCTpaHWTe ocTaTbLUTE OT XpaHa, ako
€ Heobxoaumo. MoxeTe cbLUo Aa
nsmmeTte unTbpa B CbAOMUSANHA
MawwmHa npu 65-70 °C (npu nporpama,
no-gwbnra ot 90 muH), 6€3 npenapatu n
6e3 cbAoBe CbC ChLUOTO 3apexaaHe.
Moacywete punTbpa BLB PpypHaTa 3a
20-30 muH npwn 70 °C. MocTtaBeTe
dunTbpa Ha cpeagHaTta ckapa. Yeepete
ce, Ye uanonaeare PyHKUMA Ha dypHaTa
6e3 BeHTUNaTop. Vinu moxeTe aa
ocTaBuTe uUNTbpa Aa U3CbXHE 3a eaHa
HoL Ha cTaWHa TemnepaTypa. PunTbpbT
TpsibBa oa 6bAe HambIHO Cyx Npeau Aa
ro MOHTMpaTe.

CrnobeTte 0THOBO hunTbpHaTa egmHULa
1 8 noctaBetTe 0bpaTHO BbB
BbTPELUHOCTTa Ha acnupaTopa.

PereHepupaHe Ha ountbpa

1.

2,

d

MbpBO NoyncTeTe MUNTLPA, KaKToO €
onucaHo B CTbrka 1 no-rope.

MocTtaBeTe unTbpa BB PypHaTa Ha
80-110 °C 3a 60 muH. MNMocTaBeTe
¢dunTbpa Ha cpegHaTa ckapa.
WM3nonsBsarite yHKUMA Ha dpypHaTa 6e3
BEHTMNATOP.

CrnobeTe 0THOBO hunTbpHaTa eanHuLA
1 5 nocTaBeTe 06paTHO BLB
BbTPELUHOCTTa Ha acnuparopa.



4. HatucHeTte Y 3a KpaTKo, 3a Aa

Hynupate 6posiya.

BposubT ce pecrapTupa.

10. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHUMAHUE!

Bx. rmaea "besonacHocT".

10.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

He moxeTe ga aktusuparte
unu ga pabotute c KOTOHa.

Bb3moxHa npuunHa

KOTNOHBT He e cBbp3aH KbM
eneKkTpo3axpaHBaHeTo Unu e
CBbp3aH HemnpasWuIiHO.

Kopekuus

MpoBepeTe Aanu KOTMOHBLT € CBBbP-
3aH NpaBUITHO KbM eNnekTpo3axpaH-
BaHeTO.

I'Ipe,qnaavlTenﬂT € naropsan.

YBepeTe ce, Ye NpeanasuTensT e
npuyMHaTa 3a HenanpaBHOCTTa. AKO
npeanasuTensT npoabiikasa Aa us-
rapsi, CBbpxeTe ce ¢ kKBanuuy-
paH enekTPOTEXHUK.

He cTte 3apganu cTeneHTa Ha Ha-
rpsisaHe 3a 60 cekyHau.

BkniioueTe koTnoHa OTHOBO U 3a-
[aiiTe HacTpoiikaTa Ha HarpsiBaHe B
pamkuTe Ha 60 cekyHau.

[okocHanu cTe 2 unu noseye
CEH30pHY noneTa eaHOBPEeMeH-
Ho.

[lokocHeTe camo eAHO CEH30PHO
none.

BkntoyeHa e Mayaa.

BuxTte ,Maysa”“.

Bbpxy KoHTponHoTo Tabno uva
BOAA UMW NETHa OT MasHUHa.

MouncTeTe KOHTPONHOTO Tabno.

Moxe ga yyeTte nocTosiHeH
3BYKOB CUTrHarl.

EnekTpuyeckaTa Bpb3ka e rpe-
wHa.

M3knoyeTe KOTNOHa OT eneKkTpuye-
CKOTO 3axpaHBaHe. MomMorieTe KBa-

MPUUMPaH ENEKTPOTEXHUK Aa Mpo-
BEpU UHCTanauusTa.

He moxete pa M36epeTe Mak-
cumarnHa HaCTpOVIKa Ha Harps-
BaHe 3a efiHa OT 30H1Te 3a ro-
TBEHe.

[pyrute 30HM KOHCYMUPAT MaKCu-
ManHaTa HanM4Ha MOLLHOCT.
BawwmsaT kotnoH paboTtu npasun-
Ho.

HamaneTte HacTpoiikaTa 3a Harps-
BaHe Ha ApyruTe 30HM 3a roTBEHe,
CBbp3aHu KbM efiHa da3a. Buxre
,Ynpasn. MOLWHOCT".

Mpo3ByyaBa 3BYKOB curHan,
KOraTo KOTMOHBLT Ce JeaKkTUBM-
pa.

Mpo3ByyaBa 3BYKOB curHan,
KOraTo KOTMOHBLT Ce JeaKkTUBM-
pa.

MocTaBuIu CTe HeLLO BbPXY €AHO
UNW NoBeYe CEH30PHM Mnoneta.

OTcTpaHeTe NpeaMeTa OT CeH30p-
HUTe nonerta.
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Mpo6nem

KoTnoHbT ce geaktusmpa.

Bb3MoxHa npuyinHa
MocTaBuM cTe HeLo BbPXY CeH-

30pHOTO none (D

Kopekuus

OTcTpaHeTe npeaMera oT CeH30p-
HOTO rnorne.

|/|H,ClI/IKaT0p'bT 3a OCTaTb4Ha
TONfnHa He Ce BKI4YBa.

3oHaTa 3a roTBeHe He e ropetua,
3awoTo e 6una BkIoYeHa camo
3a KpaTKo Bpeme Wi CeH30pbT e
noBpeaeH.

Ako 30HaTa e paboTtuna goctaTby-
HO AbIITO, 32 fja Ce Harpee, roBope-
TE C OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

MaHenbT 3a ynpaeneHve e
TBbpAe ropeLy Ha gonup.

[oTBApPCKUAT Cbf € TBbPAE ronsam
Unu ro nocTassTe Tebpae 65130
[I0 NaHena 3a ynpasneHue.

[NocTaBeTe ronemuTe rotBapckn Cb-
AO0Be BbpXYy 3aAHUTE 30HU, aKo e
Bb3MOXHO.

Hsima 3Byk, koraTo gokocBate
CEeH30pHUTE noneTa Ha Tabno-
TO.

3ByLWTe ca AeaKkTUBMPaHU.

AxTusuparite 3syuute. Buxte ,Bce-
KvaHeBHa ynoTtpeba“.

n HOWKaTOPB®T Ha4 cumBoOna

B cBeTBa.

3awmTa 3a geua um
3aknouBaHe pabotu.

BwxTte ,3awmTa 3a geua“ n ,3a-
KntoyBaHe".

KoHTponHata neHta mura.

Hsama rotBapcku cba B 30HaTa
Wnn 3oHaTa He € HanmbJTHO NOKpU-
Ta.

[MocTaBeTe roTBapCku CbA BbPXY
30HaTa Taka, 4Ye nU3uAno ga nokpuea
30HaTa 3a rotBeHe.

[oTBapCcKkMST Cba € HenoaxoasLy,

M3nonaBarite rotBapckv cbaose,
NOAXOASALLM 3@ MHAYKLUMOHHM KOTMO-
HW. BuxTe [Mpenopbku n cbBetn®,

[lnaMeTbpbT Ha ABHOTO Ha ro-
TBaPCKWS Cbf € NpeKaneHo mMa-
ITBK.

M3nonaBaiTe rotBapcky cba C npa-
BUNHK paamepu. Buxre , TexHuye-
CKV XapaKTepuUCTUKN®.

AcnupaTopbT He ce cTapTupa
nnu usknioysa. Vingukatopute
Haj CUMBOMNWTE 3a ynpaerne-
Hue Ha abcopbaTopa CbLUo
MoraT Ja murar.

BeHTunatopbT MOXe Aa ce n3-
KIMIOYM cam Npu onpeaeneHn yc-
NOBWS, HaMp. KOraTo cTasita He e
nobpe npoeeTpeHa.

OtBopeTe npo3opela. Moxe aa ce
Hanoxw fa WHctanupare npe-
BKIKOYBATENS Ha Npo3opela. Buxre
,CrnobsiBaHe". Ako NpeBkIoYBa-
TensT 3a Npo3opeL, € Beve Hanu-
YeH, yBEPETE Ce, Ye € MOHTUpaH
npasunHo. BuxTe 6poluypara 3a
MHCTanupaHe.

HaTucHeTe npousBoneH cMMBON.
AcnvpaTopbT 0THOBO paboTu.
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Mpo6nem

BeHTunatopbT Ha acnupaTopa
He paboTu NpaBuITHO, KOraTo
yHKUMUTE Ha acnvpaTopa ca
aKTUBMpaHW.

Bb3moxHa npuunHa

TemnepaTypa okono acnuparopa
e TBbpae BUcokKa.

MmMa HefocTaTbyHa UMpKynaums
Ha Bb3ayX B 1 okono abcopbato-

pa.

Kopekuusi

[eakTuBuparite nnovara n g us-
KnioYeTe OT enekTpo3axpaHBaHeTo.
WM3yakanTe noHe 10 cekyHau, cneg
KOETO OTHOBO $1 BKINOYETE.

[pyrv npeanonoxexus:

OnuTaiiTe ce ga HamanuTe oKonHa-
Ta Temneparypa. N3Bagete ountb-
pa Ha abcopbaTopa 1 oTCTpaHeTe
ocTaTbyHaTa Brara oT BbTpeLl-
HocTTa Ha abcopbaTopa. BuxTe

L pwka n nouncteaxe”. OctaBeTe
cuctemarta Ha abcopbaTtopa ga us-
CbXHe 3a eH [eH, cnep ToBa oT-
HOBO aKTMBMpaNnTe acnupaTopa.

Maparta, otaensHa no Bpeme
Ha roTBeHe, He ce 3acMykBa
[0CTaTbyHO OT acnupaTopa.

KanauwuTe Ha rotBapckute Cbao-
BE He ca NocTaBeHU NpaBuIHO.

AKO CbAbT 3a rOTBEHE HSIMA BEHTM-
nNauMoHeH OTBOp Ha Karnaka, nocra-
BeTe Kanaka nof HakroH Taka, 4ye
napata Aa e HacoyeHa KbM acnupa-
Topa.

BwxTte ,[penopbku 1 cbBeTn” 3a
MHopMaLMsi OTHOCHO cheuuanHm-
Te Kanauu ¢ BeHTUaLoHeH 0TBOp,
npenopbYBaHy 3a U3Mos3BaHe ¢
BrpajeHusi acnmparop.

&

duNTLPBLT Ha acnupaTopa e npe-
HacuTeH.

Perenepupaiite ountbpa Ha ab-
copbaTopa v Hynupaiite
n3sectneTo. Buxre ,puxa n noum-
cTBaHe".

N YNCIO CBETAT.

Mma rpeluka B KOT/IOHa.

[eakTuBupanTe KOTNOHA U ro akTu-
BupaiTe oTHoBO cneg 30 cekyHau.

Ako ce NnosiBM OTHOBO, U3KNtoYye-
Te nroyaTa OT enekTpU4YeckoTo 3a-
xpaHBaHe. Cnep 30 cekyHau CBbp-
XeTe KOTMnoHa oTHOBO. Ako npobne-
MbT NPOABLIMKM, Ce 06bpPHETE KbM
YMbIHOMOLLEH CepBU3EH LEHTBLP.

10.2 Ako He MOXeTe Aa HamepuTe

peLleHye. ..

AKO He MOXeTe [jla HaMepuTe peLLeHne Ha
npobnema camu, 06bpHETE Ce KbM

Tbproeeua cu U1 KbM YMbJTHOMOLLEH

cepBu3eH LieHTbp. [aite gaHHUTe oT
Tabenkarta c AaHHU. YBepeTe ce, Ye cTe

paboTunu NpaBunHoO ¢ niovara.
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11. TEXHNYECKN OAHHN

11.1 Tabenka c AaHHU

Mogen DKEV60501B
Tun 66 D4A 01 AA
Wnpykumsa 7.35 kW
CepmeH Ne .................
Dieter Knoll Collection

MpoaykToB koa (PNC) 949 594 525 00

220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Mpown3BeaeHo BbB: ['epmanns
7.35 kW

cex

11.2 Cneuundurkauunsa Ha 30HUTE 3a rOTBEHE

30Ha 3a ro- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTbp Ha

TBEHe MOLUHOCT (Npn [W] MaKcumariHa roTBapckure
MakKcumarnHa NPOAbLITKU- cbaoBe [MM]
TOMJIMHHA Ha- TenHocT
cTpovika) [W] [MuH]

MpeaHa nsaBa 2300 3200 10 125-210

3apgHa nsiea 2300 3200 10 125-210

MpeaHa gscHa 1400 2500 4 125 -145

3agHa gscHa 1800 2800 10 145 -180

MoLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a rOTBEHE MOXe Aa

Ce OTKIOHSAIBa B Masikn rpaHvLm OT AaHHUTE B
Tabnuuata. Ta ce NPOMeHs B 3aBUCMMOCT OT
maTepuarna v pasmepuTe Ha roTBapcKus CbA.

3a onTumarnHu pesynTtaTtu npu roteeHe
n3ronsgaiTe rotBapcku CbAoBe, He Mo-
rorneMu oT AuameTbpa, NOCOYEH B

Tabnuuara.

12. EHEPTUMHA E®EKTUBHOCT

12.1 VIndopmaums 3a npoAaykTa 3a ninova

MpeHTtudumkayms Ha mogena

DKEV6050I1B

Bua Ha nnota

[noT 3a BrpaxaaHe

Bpoii 30HK 3a roTBeHe 4
TexHonorus 3a 3arpsiBaHe NHaykums
[lnameTbp Ha KPBroBUTE 30HM 3a roTBeHe (J) Mpeana nsBa 21.0cm
3agHa nsiea 21.0cm
MpegHa gacHa 14.5 cm
3agHa ascHa 18.0 cm
EHepruiiHa kOHCymauus Ha 3oHaTa 3a roTBeHe MpegHa nsBa 188.9 Whikg
(EC electric cooking) 3agHa nsaBa 188.9 Whikg
MpeaHa gscHa 183.4 Whikg
3agHa gsAcHa 178.8 Wh/kg
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EHepruiiHa koHcymaumst Ha nnoTa (EC electric hob)

185.0 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - JomaluHu en. ypeau 3a
roTBeHe - Yact 2: lNnoTtose - MeToau 3a
n3mvepBaHe Ha edpeKTUBHOCTTA.

EHeprunHuTe CTOMHOCTU, OTHaCcALLM ce A0
nnoLiTa 3a rotTeeHe, ca uageHTuduumnpaHm ot
MapKUpPOBKMTE Ha CbOTBETHUTE 30HU 3a
rOTBEHE.

12.2 Nnova - EHeprocnecTaBalla

MoxeTe ga cnectute eHeprma npn
eXeaHeBHOTO roteeHe, ako cnegBarte
CbBeTuUTe No-gony.

KoraTto 3arpsisate Boa, u3nonssamnte
camMo HeobxoANMOTO KONNYECTBO.

[Mpn BB3MOXHOCT BMHaru nocraesanrte
Kanak BbpXy CbAa, B KOWTO roTBuTE.
CnaraiTe rotBapckuTe CbAoBe Hanpaso B
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
M3nonseanTe octaTbyHaTa TONMAWHa, 3a
[a 3anasute xpaHara Tornna unv aa s

pastonuTe.

12.3 VIHdbopmaumsa 3a npoaykta u MHopMaLNoHEeH NIUCT 3a acnupartopa

MpoaykToB uHcopmaumnoHeH nucT cbrnacHo (EU) No 65/2014

Ve nnn TbpProBCKka Mapka Ha OOoCTaB4MKa

WpeHtudukatop Ha mogena DKEV6050IB

roaviHa KoHcyMauwsi Ha eHeprusi - AECabcopbatop 30.9 kWh/a

Knac Ha eHepruiiHa ecbekTMBHOCT A+

[azoanHamunyHa edektnuBHocT - FDEabcopbaTtop 33.1

Knac Ha razogMHamuyHa edekTMBHOCT A

EdekTBHOCT Ha ocBeTsiBaHe - LeabcopbaTop - lux/W

Knac Ha ecbekTBHOCT Ha ocBeTsiBaHe -

EdekTnBHOCT Ha connTpmpaHe Ha masHuHu - GFEabcopbaTop 85.1 %

Knac Ha edekTMBHOCT Ha ounTpupaHe Ha MasHUHU B

MuHumaneH nebut npu HopmarnHa ynotpeba 260.0 m/h
MakcumaneH gebut npu HopmanHa ynotpeba 500.0 m*h

[ebuT B nonoxeHne "MHTEH3MBHa/ycuneHa ckopocT” 630.0 m3h
A-npeternexHa 3BykoBa MOLLHOCT NP U3XBBbPSIHE NPY MUHUMAIHa CKo- 48 db(A) re 1 pW
poct

A-npeterneHa 3BykoBa MOLLHOCT MpU U3XBBbPISHE NP MakcumMarHa Cko- 64 db(A) re 1 pW
poct

A-npeTternexHa 3BykoBa MOLLHOCT NP U3XBBbPISIHE NPU MHTEH3VBHA N 69 db(A) re 1 pW
ycuneHa ckopoct

KoHcymaumsi Ha MOLLIHOCT, U3MepeHa B PEXUM ,M3KItoyeH" - Po 0.49 w
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KoHcymaums Ha MOLLHOCT, U3MEepEeHa B PEXWUM ,B FOTOBHOCT - Ps - W

DonbnHutenHa uHdgopmauua cbrnacHo (EU) No 66/2014

KoedmupmeHT Ha HapacTBaHe Ha BpemeTo - f 0.8

MHpekc Ha eHepruiHa edekTnBHocT - EElabcopbaTop 42.0

[lebuT, n3mepeH B ToukaTa Ha Hali-Bucoka edekTmBHocT - QBEP 268.5 m*h
HansiraHe, namepeHo B To4kaTta Ha Han-Bucoka edektneHocT - PBEP 469 Pa
MakcumaneH oedut - Qmakc 630.0 m?h
BxoaHa enektpuyecka MOLLHOCT B TOYKaTa Ha Ha-BMcoka epekTUBHOCT 105.8 w

- WBEP

HomuHanHa mowHOCT Ha ocBeTuTenHarta cuctema - WL - w
CpefHa OCBETEHOCT, OCUrypsiBaHa OT OCBETUTENHaTa CMCTEMa BbpXy No- - lux

BbPXHOCTTa 3a roteeHe - EcpeaHo

YpenbT e TectBaH B cboTBeTcTBUE C: IEC /
EN 61591, IEC / EN 60704-1, IEC / EN
60704-2-13, IEC / EN 50564.

[JaHHuTe B TabnumuaTa no-rope ce oTHacAT 3a
ypeauTe B pexuM Ha usnyckaHe. YpeauTe B
pexuM Ha peLupKynauus MmoraT Aa ce
TpaHcopmMMpaT B PEXUM Ha U3MyCcKaHe,
KaTo ce crieaBaT MHCTPYKLMUTE 3a MOHTaxX,
npegoCcTaBeHn B UHCTaNauMoHHaTa KHXKKa, 1
KaTo M3nonaeare creuvaneH puntbp,
HanuyeH B HalWMTe opuLManHm MarasviHu.
3a noBeye nHopmaLusi noceTeTe HaLWms
yebcanT.

12.4 AcnupaTtop - EHeprocnectsiBaly,

MoxeTe aa cnectute eHeprus npu
exXeaHEeBHOTO rOTBEHE, ako creaBare
CbBEeTUTE NO-[0I5y.

« KoraTo 3anoyHeTe Aa rotBuTe, HacTpouTe
BeHTMNarTopa Ha Hucka ckopocT. Cneg
KaTo roTBEHETO MPUKIIOYM, OCTaBeTe
acnupartopa Aa paboTu 3a HAKONKO
MUHYTH.

* YBenu4yeTe CKOpPOCTTa Ha BeHTMNarTopa,
caMo 3a Ja ce OTbpBeTe OT ronemu
KOnmMyecTBa napa unu aum.
lMpenopbunTenHo e aa nanonssare
dyHKUmATa Boost camo B ekcTpeMHmn
cuTyauuu.

e [louyncTBariTe pefoBHO hunTbpa Ha
acnupartopa 1 ro CMeHsiTe, Korato e
Heobxoammo, 3a Aa nogabpxarte
HeroBaTa €PeKTMBHOCT.

* Vlsnonaeavite MakcMmanHus guameTbp Ha
TpvbonpoBogHaTa cucTema, 3a aa
onTummnsnpaTte epeKkTUBHOCTTa U
HamanuTe wyma.

13. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante matepmannte cbC cuMBona

L/:). [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTENHEPW 3a PELMKIMPAHETO UM.
[MomorHeTe 3a onasBaHETO Ha OKoNHaTa
cpefa 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbuy OT
eneKkTPUYECKnN 1 enekTpoHHN ypeaun. He
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N3XBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxoba.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérllésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnéttek, illetve megfelel6 tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megeértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando felugyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készlilék
kozelében.

Gondoskodjon a gyermekek felligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.
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- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

- FIGYELEM: Hasznalat k6zben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktol mikddeés
kdozben, és mikodés utan, lehiléskor.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készullék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készllék kizardlag ételkészitési célra szolgal.

. Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

- Ez a készulék hasznalhato6 irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrdsodhatnak. Legyen évatos, hogy ne
érjen a faitéelemekhez.

- FIGYELEM: F6zdlapon torténd f6zéskor az olaj vagy zsir
feligyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

- A fbézéskor keletkezett tiizet soha ne vizzel oltsa el.
Kapcsolja ki a készlléket, és fedje le a langokat pl. egy
t0zalld takardval vagy fedével.

- FIGYELEM: A késziléket tilos kiilsé kapcsoloeszkdzzel,
példaul idézitével ellatni, vagy olyan aramkorre kotni,
amelyet rendszeresen be- és kikapcsolnak.

- VIGYAZAT: Fbzéskor a késziléket ne hagyja felligyelet
nélkul. Révid idétartamu f6zéskor a készlléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

- FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézbfellleteken.
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- Soha ne tegyen a f6z0lap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.

- A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a készUlléket.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

- Ha repedést lat az Uvegkeramia / Gveg fellleten, kapcsolja
ki a készuléket, és huzza ki a konnektorbdl a dugvillajat.
Amennyiben a készlilék kétésdobozon keresztil
kdzvetlenul csatlakozik az elektromos hal6zathoz, vegye ki
a biztositékot a készulék elektromos haldzatrdl torténd
levalasztasahoz. Egyéb esetben forduljon a
markaszervizhez.

- Gondoskodjon a készuléknek helyt add helyiség jo
szell6zésérdl, hogy elkerilje a gazt vagy mas
tuzel6anyagokat eléget6 készulekekbdl (beleértve a nyilt
thzet is) szarmazo flstgazok visszaaramlasat.

- Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat ne zarja el semmi,
és a készulék altal szallitott levegd ne jusson olyan
kéménycsébe/légcsatornaba, mely mas készulékek
(kdzponti fltés, termoszifonok, vizmelegitok stb.) flstjének
és gbzének/parajanak elvezetésére szolgal.

- Ha a készilék mas készulékekkel egyszerre mikddik, a
helyiségben létrehozott vakuum nem haladhatja meg a 0,04
mbar értéket.

- A paraelszivo sz(iréit rendszeresen tisztitsa, és tavolitsa el
a zsirlerakodasokat a késztlékrél a tlizveszély elkertilése
erdekeében.

- Ha a halozati kabel megséril, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek, illetve mas hasonldéan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkertlésének érdekében.

- Amennyiben a készllék kétésdobozon keresztil
kozvetlenll csatlakozik az elektromos halézathoz, az
elektromos bekdtést olyan eszkdzzel kell ellatni, mely
lehetévé teszi a készllék 6sszes haldzati polusroél torténd
levalasztasat. A teljes levalasztasnak biztositania kell a
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megfelelést. A rogzitett kabelezést a bekdtési szabalyok
betartasaval el kell latni megszakitd eszk6zdkkel.

- FIGYELEM: Kizarolag a f6z6lap gyartoja altal tervezett vagy
a fézdlap gyartdja altal a hasznalati utmutatoban javasolt,
illetve a készilékhez mellékelt f6zblapvédd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbdelemek hasznalata

balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti izembe.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn!

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt izembe
helyezési utmutatéban foglaltakat.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a toébbi
készlléktdl és egysegtol.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

» A szekrény vagott feluleteit megfelel
tdmitéanyaggal védje a nedvesség okozta
felpuposodas ellen.

» Védje a készllék aljat a g6ztél és
nedvességtol.

* Ne telepitse a készuléket ajtdo mellé vagy
ablak ala. Ezzel elkerlilhetd, hogy az ajté
vagy ablak kinyitasaval leverje a forro
fé6z6edényt a készllékrdl.

* Nem telepitse olyan médon, hogy a
késziilék altal kifuvott levegét falban 1évé
Uregbe vezeti, kivéve ha az Ureget
kifejezetten erre tervezték.

» Légcsatorna nélkili tizembe helyezés
esetén a ventilator kimeneti nyilasat
kdzvetlenil a falhoz kell helyezni, vagy
egy tovabbi szekrényfallal kell
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elvalasztani, hogy a ventilator lapatjaihoz
ne lehessen hozzaférni.

¢ Mindegyik késziilék aljan hitéventilatorok
talalhatok.

* Ha a késziiléket fiok fol6tt helyezi lizembe:

— Ne taroljon semmi olyan kisméreti
targyat vagy papirlapot, melyet a
ventilatorok beszivhatnak, mivel az
megseértheti a hiitéventilatorokat, vagy
megrongalhatja a hitérendszert.

— A keészilék alja és a fiokban tarolt
targyak koézott hagyjon legalabb 2 cm
tavolsagot.

* A készilék alatti szekrényb&l minden
elvalaszto lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uizembe helyezési utmutatd szerint.

« Elszivorendszer beépitése esetén,
valamint ahol tartozékok is jelen vannak
vagy kotelezéen felszerelenddk (fali
szelep, ablakkapcsol6 és/vagy ablaknyito),
az elektromos csatlakoztatasokat
szakkeépzett villanyszerelének kell
elvégeznie a kapcsolasi rajz vagy az
Uzembe helyezési Utmutatd szerint.

« A késziléket foldelni kell,.

« Barmilyen beavatkozas el6tt a készlléket
valassza le az elektromos halézatrol.

» Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
haloézat paramétereinek.



Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a készilék. A halozati
vezeték dugdja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt
a csatlakozas tulsagosan felforrosodhat
Hasznaljon megfeleld tipusu haldzati
kabelt.

Ugyelien arra, hogy a halézati kabel ne
gubancolddjon 6ssze.

Ellen&rizze, hogy az érintésvédelem ki
van-e épitve.

Hasznaljon feszliltségmentesitd bilincset a
kabel rogzitéséhez.

Ugyeljen arra, hogy a halozati kabel vagy
dugasza (ha van) ne érjen a forro
készlilékhez vagy f6z6edényekhez,
amikor a készliléket a csatlakozéaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznéljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérilést a
halézati csatlakozédugoén (ha van) és a
halézati kdbelen. Ha a haldzati kabel
cserére szorul, forduljon a
markaszervizhez vagy egy
villanyszerel6hoz.

A feszliltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
haldzati dugasz Gizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

Amennyiben a haldzati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédug6t hozza.

A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugonal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: haldzati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos készuléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetbvé teszi, hogy minden fazison
levalassza a készlléket az elektromos
halézatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés-, égés- és aramutésveszély.

Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzait.

Az elsd hasznalat el6tt tavolitsa el az
0sszes csomagoloanyagot, tajékoztatd
cimkét és vedofoliat (ha van ilyen).
Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi. A szell6zést
szakképzett személynek rendszeresen
ellendriznie kell.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
fé6z6zo6nat.

Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evleszkozoket vagy fedbket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikodtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne hasznalja a késziléket munka- vagy
taroldfeliletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos halozatrél. Ez a
|épés az aramités elkerliléséhez
szikséges.

A szivritmus-szabalyozéval rendelkezé
személyek tartsanak legaldbb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukcios
f6z6z6naktol.

Amikor az élelmiszert forr6 olajba helyezi,
az olaj kifroccsenhet.

Soha ne hasznaljon nyilt langot, amikor a
beépitett paraelszivé mikodik.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és robbanasveszély!

A felforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6z0ket bocsathatnak ki. Zsirral vagy
olajjal valo f6zéskor tartsa azoktdl tavol a
nyilt langot és a forro6 targyakat.

A nagyon forré olaj altal kibocsatott gézok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazo hasznalt olaj
az elsdé hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
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készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készUlék karosodasanak veszélye all
fenn!

* Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezelbpanelre.

* Ne helyezzen forro6 fedét a f6zélap
Uvegfellletére.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl elforrjon
a folyadeék.

» Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
fé6z6edényt a készllékre. A készulék
fellilete megsérulhet.

» Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény néelkil
ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

* Ne helyezzen aluféliat a készulékre.

+ Soha ne tavolitsa el a racsot vagy a
paraelszivo sz(réjét, amikor a beépitett
paraelszivo vagy a készllék mikodik.

* Soha ne haszndlja a beépitett paraelszivoét
a szlréje nelkal.

* Ne takarja le a beépitett paraelszivo
bemeneti nyilasat f{6z6edényekkel.

* Ne nyissa ki az also6 fedelet, amikor a
beépitett paraelszivé vagy a késziilék
mkodik.

* Ne helyezzen apro vagy kénny( targyakat
a beépitett paraelszivo kdzelébe, hogy
elkerilje a beszorulas veszélyét.

* Az Ontottvasbol készilt, illetve sértilt alju
edények megkarcolhatjak az tiveg /
Uvegkeramia felliletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a féz&fellleten
odébb szeretné helyezni 6ket.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a felllet kdrosodasat.

3. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimii fejezetet.

3.1 Az Gizembe helyezés el6tt

A féz6lap Uzembe helyezése el6tt masolja le
az adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fézélap aljan talalhato.

36 MAGYAR

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készliléket, és
hagyja lehdlni.

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goéztisztitot.

Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
sUrolészert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 potizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséseges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

A készllék artalmatlanitasara vonatkoz6
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Valassza le a készliléket ez elektromos
halozatrol.

A készllék kdzelében vagja at a halézati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Sorozatszam ...........cccccevveee.n.

3.2 Beépitett f6z8lapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafellletbe.




3.3 A tomités felhelyezése

Munkalapba szerelés

1. Tisztitsa meg a munkalapot a kivagott
tertilet korul.

2. Helyezze fel a mellékelt 2x6 mm
tomitéesikot a f6zblap also szélére, az
Uvegkeramia kilsd széle mentén.
Ekozben ne nyujtsa. Ugyeljen arra, hogy
a tdmitéesik végei a f6z6lap egyik
oldalanak kozepére essenek.

3. Hagyjon ra néhany millimétert, amikor a
tomitéesikot a megfeleld hosszusagura

vagja.

4. lllessze egymashoz a tdmitécsik két
végét.

Beépités

1. Tisztitsa meg a hornyokat a
munkalapban.

2. Vagja négy csikra a mellékelt 3x10 mm
tomitéesikot. A csikoknak ugyanolyan
hosszunak kell lennilk, mint a
hornyoknak.

3. Vagja le a csikok végét 45° fokos
szdgben. Pontosan illeszkedniuk kell a
hornyok sarkaihoz.

4. Erdsitse a csikokat a hornyokhoz. A
mdivelet kézben ne nyujtsa meg a
csikokat. A csikok végeit ne ragassza
egymasra.

A féz6lap Osszeszerelése utan szilikon

segitségével tdomitse a munkafelllet és az

Uvegkeramia kozott megmaradt hézagot.

Ugyelijen arra, hogy a szilikon ne keriiljon az
Uvegkeramia ala.

3.4 Osszeallitas

A f6z6lap Osszeszerelésével kapcsolatos
részletes informaciokért olvassa el a
telepitési Utmutatot.

Kdvesse a f6z6lap és az ablakkapcsolo
bekétési rajzat (adott esetben), amelyek az
Uzembe helyezési Utmutatéban és/vagy a
féz6lap alatti cimkéken talalhatok.

@ Csak egyes orszagok esetén
Elszivérendszer telepitése esetén
ablakkapcsolora lehet szlikség
(egyeztessen egy képesitett szereldvel).
Ezt klon kell megvasarolni, mivel a
féz6lapnak nem tartozéka. Az
ablakkapcsolét egy feljogositott
szakembernek kell beszerelnie. Lasd az
lizembe helyezési Utmutatot.

Ha a késziléket egy fiok folé szereli fel, a
féz6lap ventilatora f6zés kdzben
felmelegitheti a fiokban elhelyezett és tarolt
eszkozoket.
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Sziir6haz 6sszeszerelése

Az elsd hasznalat elétt helyezze be a szlrét a
hazba ugy, hogy a fekete oldalak befelé, az
ezUlst oldalak pedig kifelé nézzenek. Lasd ,A
paraelszivo szliréjének tisztitasa” cimi részt.
Ha a sz(irbhaz dssze van szerelve, helyezze
be a paraelszivo liregébe, és tegye fel a
racsot a paraelszivora.

3.5 Csatlakozokabel

« Afézblap egy csatlakozokabellel.

* A megsérllt halézati kabel potlasahoz
hasznalja a kévetkezd vezetéktipust:
HO5V2V2-F, mely 90 °C-os vagy
magasabb hdmérsékletnek is ellenall. A
kabel vezetékeinek egyenként minimum
1,5 mm? keresztmetszettel kell
rendelkezni. Forduljon a helyi
markaszervizhez. A csatlakozékabel
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cseréjét csak képzett villanyszerel®
végezheti.

/\ FIGYELMEZTETES!

Az OGsszes elektromos csatlakozast
képzett villanyszerelének kell
kialakitania.

/AN VIGYAZAT!

Ne csatlakoztassa a kabelt érvéghively
nélkdl.

/N VIGYAZAT!

Az érintkez6 dugokon keresztul torténd
csatlakoztatas tilos.

/N VIGYAZAT!

Ne sodorja vagy forrassza a vezetékek
végeit. Ez tilos!

Egyfazisu csatlakoztatas

1. Tavolitsa el az érvéghlvelyt a fekete és
barna vezetékekrdl.

2. Tavolitsa el a barna és fekete vezetékek
szigetelését.

3. Egyesitse a fekete és barna
kabelvégeket.

4. Helyezzen Uj érvéghlivelyt a kozds

kabelvégre (specialis szerszam
szlikséges).
Kabel keresztmetszete 2x1,5 mm?2

220-240 V~
(R E—

—
—

400V 2~N
— X )

—
—
L2

Egyfazisu csatlakoztatas - 220 - 240 V~

Kétfazisu csatlakoztatas - 400 V2 ~ N

@ Z0ld — sarga Z0ld — sarga @

Null Kék és kék Kék és kék Null

Fazis (L) Fekete és barna Fekete Fazis (L1)
Barna Fazis (L2)
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4. TERMEKLEIRAS

4.1 Termék attekintése

Racs A Szekrény hatso fali szerelvény
Filter (Sz(r6) Tomlé

Szlir6haz B Adapter

Fézélap

Csatlakozd

4.2 Fozofelllet elrendezése

ﬂ Indukcids f6z6zona
— Kezel6panel
| | Paraelszivd
| .

B — (o

__ B _|__n
L |

— |
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4.3 Kezel6panel elrendezés

s

kel
(4]

_l ol

R S Y + 88

- = 0 123456789 P . 0 123456789 VYo

O+ X o+

[ o ae

o —

':I'—' 0 123456789 P 0 123456789 P 0

oF NONG] -O+
[} I [}

A készllék Gzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelzbk és

hangok jelzik, hogy mely funkciok mikddnek.

Erzé-  Funkcié Leiras
kel6-
me-
26
@ Be / Ki A készllék be- és kikapcsolasa.
Szilinet A funkcié be- és kikapcsolasa.

)

@ 1d6zitd

]

A funkcié beallitasa.

=

Noveli vagy csokkenti az idét.

1d6zitd kijelzés

Percben mutatja az id6t.

Bridge

A funkcié be- és kikapcsolasa.

AUTO A paraelszivé automatikus

izemmodja

I ol
~—
LJ

A funkcié be- és kikapcsolasa.

A paraelszivé manualis izem-

A funkcié aktivalasahoz/deaktivalasahoz és a 3 ven-

E madja tilator sebességfokozat kdzotti valtashoz..
m ?‘& Boost A funkcié be- és kikapcsolasa.

- Vezérlésav A héfok beallitasa.

P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.

Funkciozar / Gyermekbiztonsa-
gi eszkdz

S}

A kezelbpanel lezarasal/a lezaras feloldasa.
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4.4 Kijelz6 visszajelzbi

Visszajelzé Megnevezés
-~ Hiba tortént.
+ szamjegy
@ A péraelszivé szlréjét regeneralni kell.

3,0

tas / maradékhd.

OptiHeat Control (maradékhé kijelzése 3 1épésben): fé6zés folytatasa / melegen tar-

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Teljesitménykorlatozas

Teljesitménykorlatozas hatarozza meg, hogy
a f6z6lap 6sszesen mennyi energiat hasznal
fel, a halozati biztositékok korlatain beldil.

Alapértelmezés szerint a f6z6lap a lehet6
legmagasabb teljesitményszintre van allitva.

A teljesitményszint csokkentése vagy
novelése:

1. Lépjen be a meniibe: nyomja meg és

tartsa lenyomva a ® gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és

tartsa lenyomva a 8 gombot.
2. Addig nyomja az eliilsé idézits O
gombjat, mig a P megjelenik.

3. Nyomja meg az elulsé id6zitd = / +
gombjat a teljesitményszint beallitasahoz.

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Be- és kikapcsolas
A féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz tartsa
nyomva a ® gombot.
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4. Akilépéshez nyomja meg a ©) gombot.
Teljesitményszintek

Lasd a ,Mlszaki adatok” cim fejezetet.

/N VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy a kivalasztott
teljesitményszint megfeleljen az éplilet
aramkorének biztositékai szamara.

« P73—7350W
« P15— 1500 W
* P20 —2000 W
« P25 —2500W
 P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
« P50 — 5000 W
* P60 —6000W

6.2 F6z8edény észlelése

Ez a funkcio jelzi a f6z6edények jelenlétét a
féz6lapon, és kikapcsolja a f6z6z6nakat, ha a
fézés soran nem észlel f6z6edényt.

Ha a f6z6edényt egy f6z6zonara helyezi,
miel6tt kivalasztja a héfokbedllitast, a
kezel6savon megjelenik a 0 folotti
visszajelzd.

Ha leveszi a f6z6edényt egy aktivalt
féz6zonarol, és ideiglenesen félreteszi, a



megfelel6 kezelbsav folotti visszajelzdk
villogni kezdenek. Ha 120 masodpercen belil
nem helyezi vissza a f6z6edényt a bekapcsolt
fézb6zonara, a f6z6z6na automatikusan
kikapcsol.

A fézés folytatasahoz tigyeljen arra, hogy a
féz6edényt a megadott idén beldl
visszahelyezze a féz6zdénakra.

6.3 A f6z6zo6nak hasznalata

A f6z8edényt a kivalasztott f6z6zéna
kozepére helyezze. Az indukcids f6z6zonak
automatikusan alkalmazkodnak a f6z6edény
aljanak méretéhez.

Két f6z6z6nan egyszerre f6zhet egy nagy
féz6edényben. A f6z6edénynek le kell
takarnia mindkét f6z6zdéna kdzéppontjat, de
nem nyulhat tul a terllethatar-jel6lésen. Ha a
féz6edeényt a két kozéppont kdzé helyezi, a
Bridge funkcié nem fog bekapcsolni.

A kezel6sav folotti visszajelz6k a kivalasztott
héfokig vilagitanak.

2. Af6z6zdna kikapcsolasahoz nyomja meg
a 0 gombot.

6.5 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcids f6z6z6nak szamara.
A funkcié csak bizonyos ideig miikodtethetd
az indukcids f6z6zonak esetén. Ezutan az
indukcids f6z6zo6na automatikusan
visszakapcsol a legmagasabb
héfokbeallitasra.

@ Lasd a ,Miszaki adatok” cim(i
fejezetet.

A funkcioé bekapcsolasa egy f6z6z6nanal:
érintse meg a P mez6t.

A funkcio kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

6.6 OptiHeat Control (3 lépéses
maradékhé visszajelz6)

/\ FIGYELMEZTETES!

E] / E] / [:] Amig a visszajelzd vilagit, a
maradékhé miatt égési sérulés veszélye
all fenn.

6.4 Hofokbeallitas

0o 12 "5 67 8 9 P

—
-

1. Nyomja meg a megfelelé héfokbealitast a
kezel6savon.

Az indukcids f6z6zénak kdzvetlendl a
fé6z6edény aljan adjak at az ételkészitéshez
szikséges hot. Az Givegkeramiat a f6z6edény
héje melegiti fel.

A visszajelz6k megjelennek, amikor egy
f6z6zo6na forrd. A visszajelzék az éppen
hasznalt f6z6zénak maradékhd szintjét jelzik:

E] - f6zés folytatasa,
E] - melegen tartas,

C] - maradékhé.

A visszajelzd akkor is megjelenhet, ha:

* ha a szomszédos zénakat hasznalja, az
adott zonat azonban nem,

» forr6 f6z6edényt helyez hideg f6z6zo6nara,

« afbzdélapot ugy kapcsolja be, hogy a
fé6z6z6na még mindig forro.

A f6z6zo6na visszajelzdje eltlinik, amikor a
f6z6zo6na lehdilt.
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6.7 1d6zitd

Visszaszamlalo idozité

A funkcidval bedllithatja, hogy az adott
f6z6zdéna milyen hosszu ideig izemeljen
egyetlen fézési ciklus alatt.

Végezze el a kivalasztott f6z6zéna
héfokbeallitasat, majd allitsa be a funkciot.

1. Nyomja meg a O gombot. 00 jelenik meg
az id6zitd kijelzéjén.

2. Nyomja meg a T vagy — gombot az id6
beallitasahoz (00-99 perc).

3. Nyomja meg a O gombot az id6zitd
elinditasahoz, vagy varjon 3
masodpercet. Az id6zité megkezdi a
visszaszamlalast.

Az id6 moédositasa: valassza ki a f6z6zonat

a @ gombbal, majd nyomja meg a + vagy
— gombot.

A funkcio kikapcsolasa: valassza ki a
fé6z6zo6nat a O gombbal, majd nyomja meg a

— gombot. A hatralévd id6 visszaszamlalasa
00 eléréseig folytatodik.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,
hangjelzés hallhato, és 00 villog. A f6z6z6na
kikapcsol. A jelzés és villogas
kikapcsolasahoz nyomja meg barmelyik
szimbolumot.

Percszamlalo

Ezt a funkciot akkor hasznalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de a f6z6z6nak
nem Uzemelnek. A héfokbeallitas 00-t mutat.

1. Nyomja meg ezt: V)
2. Nyomjameg a T vagy — gombot a idd
beallitasahoz.

Az id6zit6 befejezi a visszaszamlalast,
hangjelzés hallhato, és 00 villog. A jelzés és
villogas kikapcsolasahoz nyomja meg
barmelyik szimbdlumot.

A funkcié kikapcsolasa: nyomja meg a @

majd a = gombot. A hatralévé idd
visszaszamlalasa 00 eléréséig folytatodik.

44 MAGYAR

6.8 Teljesitménykezelés

Ha tdbb z6na aktiv, és felvett teljesitményik
meghaladja az elektromos haldzat
teljesitmény-korlatjat, akkor a funkcio elosztja
a rendelkezésre allo teljesitményt az 6sszes
féz6zoéna kozott. A f6zblap szabalyozza a
héfokbeallitasokat a lakas/haz biztositékainak
védelme érdekében.

* Ha af6z8lap eléri a maximalis felvehet6
teljesitményt (lasd az adattablat), a
f6z6zonak teljesitményét automatikusan
lecsokkenti.

» Mindig els6bbséget élvez az elséként
kivalasztott f{6z6z6na héfokbeallitasa. A
fennmarado teljesitmény a tobbi f6z6z6na
koézott lesz elosztva, azok kivalasztasanak
sorrendjében.

* A csokkentett teljesitményli f6z6z6naknal
a kezel6sav villog, és a lehetséges
maximalis héfokbeallitasokat mutatja.

» Varjon, amig a kijelz6 abbahagyja a
villogast, vagy csokkentse az utoljara
kivalasztott f6z6z6na héfok-beallitasat. A
féz6zonak a csokkentett héfokbeallitassal
folytatjak a mikddeést. Kézzel mddositsa a
fé6z6z6nak héfokbeadllitasat, ha sziikséges.

* A paraelszivé mindig rendelkezésre all
elektromos terhelésként.

6.9 Paraelszivo-funkciok

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

A paraelszivo be- és kikapcsolasa

A paraelszivé mikoddhet a fé6z6lappal egyitt
fézés kozben, valamint a fé6z6lap kikapcsolt
allapotaban is.

1. Nyomjameg a A gombot a paraelszivo
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato és a szimbolum folott
megjelenik egy visszajelz6.

2. A szimbolum megnyomasaval szlikség
szerint allitsa be a ventilator sebességeét.
A kijelz6k az aktualis
ventilatorsebességet tikrozik.

3. A paraelszivo kikapcsolasahoz nyomja

meg a A gombot tébb alkalommal, amig
a szimbdlum feletti visszajelz6k ki nem
alszanak.



AUTO

A funkcié automatikusan beallitja a ventilator
fordulatszamat a f6z6lap kivalasztott
héfokbeallitasi szintje alapjan.

Amikor el6szor hasznalja a fé6z6lapot, a
funkci6 alapértelmezés szerint altalaban be
van kapcsolva.

A funkcidt akkor is aktivalhatja, amikor a
féz6lap be van kapcsolva, de egyik f6z6zona
sem aktiv, ugyanigy, a fé6zés soran barmikor.

@ Ha a funkciot a f6z6lap kikapcsolt
allapotaban kapcsolja be, amikor egyik
f6z6z6na sem mikodik, és a
kezel6panelen nem lathaté a maradék
hd, a funkcio néhany masodperc mulva
magatol kikapcsol.

1. A f6zb6lap bekapcsolasahoz tartsa

nyomva a ® gombot.
2. Nyomja meg a AUTO gombot a funkcid
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté és a szimbdlum folott
megjelenik egy visszajelzd.

3. Helyezzen f6z6edényt a fézblapra, és
valassza ki a héfokbeallitast. Szikség
szerint ndvelje vagy csokkentse a
héfokbeallitast.

A paraelszivo reagal a héfok beallitasara,
megfeleléen ndvelve vagy csokkentve a
ventilator fordulatszamat. A paraelszivé
szimbdluma feletti visszajelz6k megjelennek.

4. Nyomja meg a 0 gombot a féz8lap
vezérlésavjan egy f6z6zo6na
kikapcsolasahoz vagy a ® gombot a
féz6lap kikapcsolasahoz.

Ha megjelenik a maradékhé visszajelzés, az
AUTO funkcié folytatja a ventilator
sebességének beadllitasat.

5. A funkcio fézés kdzbeni kikapcsolasahoz
és a paraelszivo kézi izemmodba
kapcsolasahoz nyomja meg a AUTO.

Hangjelzés hallhaté és a szimbo6lum fol6tti
visszajelzd eltinik.

Automatikus izemmaodok - ventilatorsebesség-fokozatok

Pa- Maradékh6 szintje (fé6z6lap
rael- kikapcsolva)

szi-

vo

maéd

H1 - - -

Maradékhé szintje (f6- F6-
z6lap bekapcsolva) zés

Siités

H2 - - -

H3 - - -

H4 - - - 1

@ Ha a féz6lapot a AUTO miikddése
kdzben kikapcsolja, a készulék
megjegyzi a beallitast a kovetkezd fé6zési
mUvelethez.

Boost

A funkcié a paraelszivo ventilatort a

maximalis fordulatszamon kapcsolja be.

1. Nyomja meg a 2 gombot a funkcio
bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté és a szimbdlum fol6tt
megjelenik egy visszajelz6.
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2. Szilkség esetén a funkcid

kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a &
gombot.
A funkcié maximum 10 percig tud mikddni
megszakitas nélkil. Ezutan a ventilator
sebességének beallitasa automatikusan 3-as
értékre valtozik. Szlkség esetén Ujra
bekapcsolhatja a funkciot.

Auto Breeze

A funkcié automatikusan beallitja a
paraelszivo ventilatorat, hogy a f6zés
befejezése és a féz6lap kikapcsolasa utan
még tovabb mikddjon. A ventilator maximum
20 percig minimalis sebességen mikodik
tovabb. A funkcié igy eltavolitja a sités utan
bennmaradé szagokat.

Amikor el6szor hasznalja a fé6zélapot, a
funkcio alapértelmezés szerint be van
kapcsolva.

A funkcié mikddeése soran a fenti AUTO
visszajelzd aktivalodik. A ciklus befejezése
utan a ventilator automatikusan kikapcsol.

A funkcio mikodés kozben torténd
kikapcsolasahoz:

Nyomja meg a AUTO vagy A gombot.
A paraelszivo ventilatora kikapcsol.

A funkci6 teljes letiltasahoz:
1. Lépjen be a meniibe: nyomja meg és

tartsa lenyomva a ® gombot 3
masodpercig. Ezutan nyomja meg és

tartsa lenyomva a B gombot.

2. Nyomja meg a O gombot az elsd
id6zitébn, amig a dF jelzés meg nem
jelenik a kijelzén.

3. Addig nyomja az eltls6 idézité + vagy
— gombjat, mig a Ki (--) megjelenik.
4. A kilépéshez nyomja meg a ©) gombot.

@ Javasoljuk, hogy ne kapcsolja ki a
funkcidt, és hagyja, hogy a ciklus teljes
idétartama alatt megszakitas nélkul
mUkaodjon.

6.10 A menti felépitése

A tablazat a fémenl szerkezetét mutatja.
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Felhasznaléi beallitasok

Szim Beallitas Lehetséges ki-
bo- egészité funk-
lum ciok
b Hangjelzések Be / Ki (--)
P Teljesitménykor- 15-73
latozas
H Paraelszivo mod 1-4
dF Auto Breeze Be / Ki (--)
E Riasztasi / hiba- A legutobbi riasz-
torténet tasok / hibak lista-

ja.

Felhasznaloi beallitasok megadasahoz:

nyomja meg és tartsa lenyomva a @ gombot
3 masodpercig. Ezutan nyomja meg és tartsa

lenyomva a @ gombot. A bal oldali
f6z6zoénak idézitéjén megjelennek a
beallitasok.

Navigalas a mentiben: a meni a beallitasi
szimboélumbdl és egy értékbdl all. A
szimbdlum a hatso idézitén, az érték pedig az
elllsé id6zitén jelenik meg. A beallitasok

koz6tti navigalashoz nyomja meg a O
gombot az eliils6 idézitén. Nyomja meg a +
vagy — gombot az ellilsd id6ézitén a beallitas
értékének modositasahoz.

A meniibédl valo kilépéshez: nyomja meg a
® gombot.

OffSound Control

A hangjelzéseket a Menl > Felhasznaloi
beallitasok menupontban be-/kikapcsolhatja.

@ Lasd a ,Menu felépitése" cimi részt.

Ha a hangok ki vannak kapcsolva, a
kovetkezd események bekovetkeztekor
mindenképpen hallhatoé hangjelzés:

* megérinti a ® gombot,

* azidézitd lejar,

* megnyom egy nem hasznalhaté
szimbolumot.



7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Automatikus kikapcsolas

A funkcio automatikusan kikapcsolja a
fézolapot, ha:

* az Osszes f6z6zdna, valamint a
paraelszivo ki van kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast vagy
ventilatorsebesség-beallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel (pl.
edény, konyharuha stb.) letakarta a
kezelépanelt, vagy raontott valamit.
Hangjelzés hallhato, és a féz6lap
kikapcsol. Tavolitsa el a targyat a
kezel6panelrdl, vagy tisztitsa meg.

+ afézblap tulsagosan felmelegszik (pl. egy
labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt ismét
hasznalna a féz6lapot, varja meg, hogy a
f6z6zb6na lehdljon.

* nem allit le egy f6z6zo6nat, illetve nem
modositja a héfokbeallitast. Bizonyos id6é
utan a fézélap kikapcsol.

Kapcsolat a héfokbeallitas /

ventilatorsebesség-bedllitas és az ido

kozott, melynek elteltével a f6zélap

kikapcsol:
Hofokbeallitas A f6zolap kikap-

csol ennyi idé

automatikus tzemmaddban makodik, a
paraelszivoé ventilatoranak fordulatszama
nem csokken.

Amikor a funkcié miikadik, a D és a |
gomb hasznalhaté. Minden egyéb szimbdélum
le van zarva a kezel6paneleken.

Ez a funkcié nem dllitja le az id6zitési
funkciokat.

1. A funkcié bekapcsolasahoz: nyomja

meg a I gombot.

A héfokbeallitas 1-es szintre mérséklédik. A
paraelszivo ventilatoranak fordulatszama 1.
fokozatra csokken.

2. A funkci6 kikapcsolasa: nyomja meg a
| gombot.

Az el6z8 héfokbeallitas / ventilatorsebesség
megjelenik.

7.3 Funkciozar

A f6z6lap miikddése kdzben zarolhatja a
kezel6panelt. Megel6zi a héfokbeallitas /
ventilator sebességbeallitas véletlen
modositasat.

El8szor végezze el a héfokbeallitast /

utan ventilator sebességének beallitasat.
1.2 6 6ra A funkcio bekapcsolasahoz: nyomja meg a
- B gombot.
3-4 5ora A funkcié kikapcsolasahoz: nyomja meg
5 4 6ra Ujra a B gombot.
6-9 1,5 6ra

Ventilatorsebes-
ség-beallitas

A paraelszivo eny-
nyi id6 utan kikap-
csol:

A 10 6ra

7.2 Szinet

Ez a funkcié az 0sszes Uzemel6 f6z6z6na
hémérsékletét a legalacsonyabb értékre
allitja. A paraelszivo ventilatoranak
fordulatszama 1. fokozatra csdkken. Ha a
funkcio bekapcsolasakor a paraelszivo

@ A funkcio kikapcsol, amikor On
kikapcsolja a fé6z6lapot.

7.4 Gyermekbiztonsagi eszkoz

Ez a funkcié megakadalyozza a féz6lap és a
paraelszivo véletlen miikodtetését.

A funkcioé bekapcsolasahoz: nyomja meg a

©) gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivo beallitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a @ gombot
3 masodpercig, amig a szimbdlum folotti
visszajelzé meg nem jelenik. Kapcsolja ki a

féz6lapot a ® gombbal.
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@ Amikor a f6z6lapot kikapcsolja, a

funkcié bekapcsolva marad. A ® folotti
visszajelzd vilagit.

A funkcio kikapcsolasahoz: nyomja meg a

® gombot. Ne végezzen semmilyen
héfokbeallitast / paraelszivo bedllitast.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a B gombot
3 masodpercig, amig a szimbdlum folotti
visszajelz6 el nem tlinik. Kapcsolja ki a

féz6lapot a ©) gombbal.
F6zés bekapcsolt funkcidval: nyomja meg

a ® gombot, majd nyomja meg 8 gombot 3
masodpercig, amig a szimbolum folétti kijelzd
el nem tlinik. M{kddtetheti a f6z6lapot.

Amikor a féz6lapot a ©) gombbal kikapcsolja,
a funkcio tjra mikodik.

7.5 Bridge

@ A funkcié akkor miikodik, ha két zéna
kdzéppontjat fedi le a f6z6edény. A
féz6edények helyes elhelyezésére
vonatkozo tovabbi informaciok a
,F6z6z6nak hasznalata” cim{ fejezetben
talalhatok.

Ez a funkcid két bal oldali f{6z6zénat kapcsol
Ossze, és azok egy zénakeént tzemelnek.

El6szor végezze el az egyik bal oldali
f6z6z6na héfokbeadllitasat.

A funkcié bekapcsolasa: érintse meg a 43
gombot. A héfok beallitasahoz vagy
modositasahoz érintse meg a
szabalyzégombok egyikét.

A funkci6 kikapcsolasa: érintse meg a s
gombot. A f6z6zénak egymastol fliggetlendl
mikodnek.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

8.1 F6z6edény

@ Az indukcids f6z6zénaknal egy erds
elektromagneses mez6 hozza létre

nagyon gyorsan a hét a f6zéedényben.

Az indukcios fézézénakat megfeleld
edényekkel hasznalja.

+ A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak kell
lennie.

» Ugyeljen arra, hogy a serpenydk alja tiszta
és szaraz legyen, miel6tt a féz6lapra
helyezi azokat.
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* A karcolédas elkerilése érdekében ne
csusztassa és ne huzza az edényt az
Uvegkeramian.

A f6z6edény anyaga

« megfeleld: ontdttvas, acél, zomancozott
acél, rozsdamentes acél, tobbréteg
f6z6edényalj (a gyarto altal megfelelének
jeldlve).

* nem megfelel6: aluminium, réz, sargaréz,
Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6 indukciés

tiizhelylaphoz, ha:

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr a
legmagasabb héfokra beallitott zonan.

* amagnes ratapad a f6z6edény aljara.

F6z6edényméretek

* Az indukcios f6z6zénak automatikusan

alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.



» A f6z6z6na hatékonysaga 0sszefligg a
féz6edény atmérdjével. Az ajanlott
minimumnal kisebb atméréji fé6zéedény
csak egy részét veszi fel a f{6z6zona altal
leadott energianak.

* Az optimalis f6zési eredmény érdekében
ne hasznaljon olyan f6z6edényt, amely
nagyobb a ,F6z6z6nak specifikacioi”
részben megadott méretnél. F6zés
kdzben ne tartsa kozel a f6z6edényt a
kezel6panelhez. Ez befolyasolhatja a
kezel6panel funkcioit vagy véletlendl
bekapcsolhatja a féz6lap funkcioit.

@ Lasd a ,M(iszaki adatok” c. részt.

Fedok gézkivezeté nyilasokkal

A specialis gézkivezetd nyilasokkal ellatott
feddk alkalmazasaval tovabb optimalizalhatja
a paraelszivo hasznalataval végzett fézést. A
feddket ugy tervezték, hogy a f6z6edények
belsejében keletkez6 gbzt a paraelszivo felé
iranyitsak, igy minimalisra csdkkentik a
nemkivanatos f6zési szagokat és a tulzott
paratartalmat a konyhaban. A fed6k
egyenkeént, tobb méretben kaphatok, hogy
illeszkedjenek a leggyakoribb
edénytipusokhoz. Tovabbi tajékoztatasért
latogassa meg a weboldalunkat.

Hofokbealli- Hasznalja az alabbiakhoz:
tas
1 Fott ételek melegen tartasa.

8.2 MUkodés kodzben hallhatd hangok
Ha a kovetkez6t hallja:

* recsegés: a f6z6edény kiulonb6zd
anyagokbdl készlilt
(szendvicskonstrukcio).

« fltyulés: a f6z6z6nat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kilonb6z6 anyagokbol készilt
(szendvicskonstrukcio).

* zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

« kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

* sziszegés, zimmogés: a ventilator
Uzemel.

Ezek a zajok normalis jelenségnek

szamitanak, és nem jelentenek

meghibasodast.

8.3 Oko Timer (Eco id6zitd)

Az energiatakarékossag érdekében a
féz6zona flitéegysége korabban kikapcsol a
visszaszamlalasos id6zité hangjelzésénél. A
mikddés idbbeli kiilonbsége a héfok
beallitasatol és a fézési id6é hosszatdl fugg.

8.4 Példak a f6zési alkalmazasokra

A f6z6zb6na héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat nem
linearis. A héfokbeallitas ndvelésekor a
féz6zbna energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kbzepes héfokbeallitasu
féz6zbéna a névleges energiafogyasztasanak
felénél kevesebb energiat fogyaszt.

@ A tablazatban szerepl6é adatok csak
Utmutatasul szolgalnak.

1d6 Tippek

(perc)

szik- Tegyen fed6t a f6z6edényre.
ség

szerint
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Hoéfokbealli- Hasznalja az alabbiakhoz: Id6 Tippek

tas (perc)

1-2 Hollandi martas készitése, vaj, cso- 5-25 Idénként keverje meg.

koladé, zselatin olvasztasa.

2 Konnyd omlett és siilt tojas megszi- 10-40 Fedével lefedve készitse.

larditasa.

2-3 Rizs és tejalapu ételek f6zése, kész- 25-50 A folyadék mennyisége legalabb

ételek felmelegitése. kétszerese legyen a rizsének, a f6-
zés félidejében keverje meg a teja-
lapu ételeket.

3-4 Parolt z6ldség, hal, hus. 20-45 Adjon hozza néhany evékanal viz-
et. Ellendrizze a viz mennyiségét a
folyamat soran.

4-5 Parolt burgonya és mas zoldségek. 20 -60 Az edény aljat toltse fel 1-2 cm viz-
zel. Ellenérizze a viz szintjét a fo-
lyamat soran. Tartsa a fedelet az
edényen.

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, raguk és 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz a hoz-

levesek fézése. 150 zavalok.

6-7 Kiméletes siités: bécsi szelet, borju szik- Szikség esetén forditsa meg.

cordon blue, borda, huspogacsa, ség
kolbasz, maj, rantas, tojas, palacsin- szerint
ta és fank.

7-8 Erds sutés, piritott vagdaltak, bél- 5-15 Szilkség esetén forditsa meg.

szin, marhaszeletek.

9 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds stltek), burgonya bé olaj-

ban sutése.

P Nagy mennyiségl viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

8.5 Javaslatok és tanacsok a
paraelszivéhoz

* A paraelszivét borito racs és
rozsdamentes acélbdl készll. Edényeket
tehet ra, amikor a paraelszivé nem
mikaédik. Ez nem okoz semmilyen kart.

*  Amikor AUTO Gizemmodban mikadik, a
ventilator alacsony fordulatszamon indul

9. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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minden f6zési mivelet elején. A késziilék
a sebességet fokozatosan noveli. A
ventilator sebességét kézzel is
beallithatja.

9.1 Altalanos informacio

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézélapot.



* Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

« A fellleten talalhato kis karcolasok vagy
foltok nem befolyasoljak a féz6lap
mikodéseét.

+ A f6zblap fellletének tisztitasahoz
megfeleld tisztitdszert hasznéljon.

» Az livegfeliiletekhez hasznaljon specidlis
kaparot.

9.2 A f6z6lap tisztitasa

* Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, sét, cukrot,
valamint a cukortartalmu ételeket,
ellenkezb esetben a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Legyen évatos,
kertlje el az égési sérlléseket.Hasznalja
éles szogben az Uvegkeramia fellletén a
specialis kaparokést, majd cslUsztassa
végig a pengét a fellleten.

» Tavolitsa el, ha a f6z6lap kelléen
lehdilt:vizkégyrik, vizgy(rik, zsirfoltok,
fényes fémes elszinez6dések. Nem
karcolo tisztitészerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torélje szarazra
a fézélapot.

* Fényes, fémes elszinez6dés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg az
Uvegfeliletet.

9.3 A paraelszivo tisztitasa

Racs

A racs a leveg6t a paraelszivéba iranyitja.
Ezenkivil védi a paraelszivé rendszert, és
megakadalyozza, hogy idegen targyak
véletlenll belejussanak. A racs kézzel vagy
mosogatogépben tisztithatd. Tordlje le a
racsot egy puha ronggyal.

Viztartaly

A paraelszivo alatt egy viztartaly talalhaté. Ez
gyUjti 6ssze az egyes f6zési folyamatok soran
lecsapddott parat. Ne felejtse el
rendszeresen Uriteni a viztartalyt.

Miel6tt kinyitna a viztartalyt, tegyen ala egy
edényt vagy talcat a viz 6sszegyljtése
érdekében. A viztartaly kinyitasahoz
csUsztassa ki a reteszeket, és egyenként

nyissa ki azokat.

7/

/\ FIGYELMEZTETES!

Ugyeljen arra, hogy ne keriiljén viz a
paraelszivé belsejébe.

Ha viz vagy mas folyadék jut a paraelszivé
rendszer belsejébe:

» elsd lépésként kapcsolja ki a paraelszivot,

« emelje ki a racsot, és enyhe
mosogatoszeres vizzel megnedvesitett
ruhaval vagy szivaccsal 6vatosan tisztitsa
meg a paraelszivo teriletét,

» szivaccsal vagy szaraz ruhaval térdlje le a
paraelszivo belsejének aljan 6sszegydlt
felesleges folyadékot,

* szlkseég esetén tisztitsa meg a sz(irét
(lasd ,A paraelszivo szlrdjenek
tisztitasa”),

« kapcsolja be a paraelszivot, allitsa a
ventilator sebességét 2-es vagy
magasabb fokozatra, és hagyja egy ideig
mikddni, hogy a maradék nedvesség
eltavozzon.

9.4 A paraelszivé szlr6inek tisztitasa

A 2 az 1-ben hosszu élettartamu
szénszlird egyetlen egységben egyesiti a
zsir és a szagok szlréseét. A sz(rd a
sz(iréhaz bal és jobb oldalan talalhato két
elembdl all. Mindegyik elem a zsirsz(rébdl és
a hosszu élettartamu szénszirébdl all. A
zsirsz(ird 6sszegydijti a zsir-, olaj- és
ételmaradvanyokat, és megakadalyozza,
hogy azok bekeriljenek a paraelszivo
rendszerbe. Az aktiv szénhabot tartalmazo
hosszu élettartamu szénsz(iré semlegesiti a
fustot és a fézés szagat. A sz(irét
rendszeresen tisztitsa és regeneralja:

* Azonnal tisztitsa meg a szlrét, amint
lathatova valik a lerakédott zsir. A tisztitas
gyakorisaga a f6zéshez hasznalt zsir és
olaj mennyiségétdl fuigg. A szirét 10-20

MAGYAR 51




oranként vagy sziikség esetén
gyakrabban tisztitsa.

* Amennyiben a @ jelzés aktiv, a szlré
megérett a regeneralasra. A regeneralasi
ciklusok maximalis megengedett szama 7.
Ezen id6 letelte utan a sz(rét Uj szlrére
kell cserélni.

A f6z0lap beépitett szamlaloval
rendelkezik, amely figyelmezteti Ont a
sz(ir6 esedékes regeneralasara. A
visszaszamlalo automatikusan elindul,
amikor a mivelet utan elészor kapcsolja
be a paraelszivot. 100 éranyi hasznalat

utan a @ sz(ré visszajelzb villogni kezd,
jelezve, hogy eljott az id6 a sz(ird
regeneralasara. Az értesités a paraelszivo
és a fézo6lap kikapcsolasa utan tovabbi 30
masodpercig vilagit. Az értesités nem
korlatozza a paraelszivo hasznalatat.

/\ FIGYELMEZTETES!

A tultelitett szlr6 tlzveszélyes helyzetet
okozhat.

A sziir6 szétszereléselismételt
osszeszerelése

A sz(r6 és a szlir6haz kozvetlenul a fézélap
kdzepén 1évé racs alatt helyezkednek el.
Ovatosan tavolitsa el 6ket, mert a
felgyulemlett zsir miatt csuszosak lehetnek.

1. Tavolitsa el a racsot.

2. Vegye ki a szlir6hazat.
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3. Ovatosan nyomja a két elemet kiviilrsl
befelé, és hajtsa 6ssze 6ket. Ezutan
vegye ki a szlrét a szlré6hazbol.

~U

4. Tisztitas utan szerelje vissza a
szlir6egységet:

a. Csusztassa a szlir6betéteket a
sz(irbhazba a beépitett sinek
mentén.Ugyeljen arra, hogy a fekete
oldalak befelé, az eziist oldalak pedig
kifelé nézzenek. Az 6sszeszerelés
utan latnia kell a fekete oldalt az
Uregben.

b. Helyezze vissza a szilir6hazat a
paraelszivo lregébe.

Vg

A sziir6haz tisztitasa

A szlr6hazat kézzel, kimélo tisztitoszerrel és
puha ronggyal mossa ki. EImosogathatja
mosogatdgépben is.

A sz(ir6 tisztitasa

1. Mossa ki a sz(ir6t meleg vizben
tisztitdszer nélkil. A mososzerek
csokkenthetik a szagszirés
hatékonysagat. Az ételmaradékok
eltavolitasahoz sziikség esetén
hasznalhat puha szivacsot, puha rongyot
vagy nem surol6 hatasu tisztitokefét. A
sz(ir6 mosogatégépben is tisztithatd



65-70 °C-on (90 perc hosszabb
programmal) 6nmagaban, mosogatoszer
nélkil és ugyanabban a téltetben tisztitott
edények nélkdl.

2. Szaritsa a sz(r6t sitében 20-30 perc at,
70 °C-on. Helyezze a sz(ir6t a k6zéps6
huzalpolcra. Ugyeljen arra, hogy ne
ventilatoros sutéfunkciot hasznaljon.
Alternativ megoldasként hagyhatja a
sz(rét egy éjszakan at
szobahdémérsékleten szaradni. A
sz(rének teljesen szaraznak kell lennie
az 6sszeszerelés elbtt.

3. Szerelje 6ssze a szlirbegységet, és tegye
vissza a paraelszivo liregébe.

10. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

10.1 Mi a teendé6, ha ...

A sziiré regeneralasa

1.

2,

3.

4.

El6szor tisztitsa meg a sz(rét a fenti 1.
Iépesben leirtak szerint.

Allitsa be a stt6t 80-110 °C-ra, és
helyezze bele a sz(irét 60 perc. Helyezze
a sz(rét a kozépso huzalpolcra.
Hasznaljon nem ventilatoros sutéfunkciot.
Szerelje 0ssze a szlirbegységet, és tegye
vissza a paraelszivo Uregébe.

Nyomja meg roviden a ¥ gombot a
szamlalé visszaallitasahoz.

A szamlalé ujraindul.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Nem lehet elinditani vagy lGze- A féz6lap nincs csatlakoztatva az Ellenérizze, hogy a féz6lap megfe-

meltetni a féz6lapot. elektromos halézathoz, vagy csat- leléen van-e csatlakoztatva az
lakoztatasa nem megfeleld. elektromos halézathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztositék okoz-
za-e a meghibasodast. Ha a biztosi-
ték tobbszor is leolvad, hivjon szak-
képzett villanyszerel6t.

Nem végezte el a héfokbeallitast Inditsa el Ujra a féz6lapot, és 60

60 masodpercen beliil. masodpercen belil allitsa be a hé-
fokot.

2 vagy tébb érzékelémezét érin- Csak egy érzékelébmez6t érintsen

tett meg egyszerre. meg.

A Sziinet miikodik.

Lasd a ,Szlnet” cim( részt.

Viz vagy zsirfoltok vannak a ke- Tisztitsa meg a kezel6panelt.
zel6panelen.
Folyamatos hangjelzés hallha- Az elektromos csatlakoztatas Fesziiltségmentesitse a féz6lapot.
to. nem megfeleld. A készllék telepitésének ellenérzé-

séhez forduljon szakképzett villany-
szerel6hoz.
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Probléma

A maximalis héfok nem allitha-
t6 be a f6z6z6nak egyikére.

Lehetséges ok

A tobbi zéna a lehetséges maxi-
malis energiamennyiséget igényli.
A f6z6lap normalisan mikaodik.

Megoldas

Csokkentse a héfokbeallitast az
ugyanazon fazisra kotott tobbi f6z6-
zénanal. Lasd a ,Teljesitménykeze-
lés” cim( részt.

Hangjelzés hallhato, és a f6z6-
lap kikapcsol.

Hangjelzés hallhaté amikor a
fézélap kikapcsol.

Letakart egy vagy tobb érzékels-
mez6t.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Letakarta a (D érzékelébmez6t.

Vegyen le minden targyat az érzé-
kelémez6rél.

Nem kezd vilagitani a mara-
dékhé visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forrésodott
fel, mert csak révid ideje van mi-
kédésben, vagy az érzékeld sé-
rilt/meghibasodott.

Ha a f6z6zdna elég ideig miikodott,
és forronak kellene lennie, forduljon
a markaszervizhez.

A kezel6panel hasznalat kdz-
ben felforrésodik.

A f6z6edény tul nagy, vagy tul ké-
zel helyezte a kezel6panelhez.

Ha lehetséges, tegye a nagy f6z6e-
dényeket a hatso6 f6z6zénakra.

Nincs hangjelzés, amikor meg-
érinti a kezelépanel érzékels-
mezdit.

A hangjelzések ki vannak kap-
csolva.

Kapcsolja be a hangjelzéseket.
Lasd a ,Napi hasznalat” cim( részt.

A szimbdlum feletti visszajelzd

B megjelenik.

A Gyermekbiztonsagi eszkdz
vagy a Funkciézar mikodik.

Lasd a ,Gyermekbiztonsagi eszkz”
és a ,Funkciézar” cimi részt.

A kezel6sav villog.

Nincs féz6edény a f6z6z6nara
helyezve, vagy a f6z6zénat az
edény nem fedi le teljesen.

A f6z6edényt ugy helyezze a f6z6-
zdnara, hogy teljesen lefedje azt.

A f6z6edény nem megfeleld tipu-
su.

Hasznaljon indukciés fé6z6lapokhoz
megfeleld f6z6edényeket. Olvassa
el a ,Hasznos tanacsok és javasla-
tok” c. fejezetet.

A f6z6edény aljanak atmérdgje tal
kicsi a zonahoz.

Megfeleld méreti f6z6edényt hasz-
naljon. Lasd a ,MUszaki adatok” c.
részt.

A paraelszivo nem indul el
vagy nem kapcsol ki. A parae-
Iszivé vezérlé szimbolumai fel-
etti visszajelz6k villoghatnak.

A ventilator bizonyos kérilmé-
nyek kozott magatol kikapcsolhat,
pl. ha a helyiség nem megfelelé-
en szellbzik.

Nyissa ki az ablakot. Lehet, hogy be
kell szerelnie az ablakkapcsolot.
Lasd az ,Osszeszerelés” cimii
részt. Amennyiben az ablakkapcso-
16 mar telepitve van, ellenérizze,
hogy megfeleléen van-e beszerelve.
Lasd az Gizembe helyezési utmuta-
tot.

Nyomja meg barmelyik szimbolu-
mot. A paraelszivé ismét mikodik.
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Probléma

A péraelszivo ventilatora nem
mikodik megfeleléen, ha a pa-
raelszivé funkcioi be vannak
kapcsolva.

Lehetséges ok

A paraelszivonal a kérnyezeti ho-
mérséklet tul magas.

A paraelszivéban és korllotte
nem megfelelé a légkeringés.

Megoldas

Kapcsolja ki a paraelszivot, és va-
lassza le az elektromos halézatrdl.
Varjon legalabb 10 masodpercet,
majd csatlakoztassa ujra.

Egyéb javaslatok:

Proébalja meg lehiteni a kérnyezé
terlilet hémérsékletét. Vegye ki a
paraelszivo szlréjét, és tavolitsa el
a maradék nedvességet a parae-
Iszivé belsejébdl. Nézze meg az
LApolas és tisztitas” cimi részt.
Hagyja a paraelszivo rendszert egy
napig szaradni, majd kapcsolja be
Ujra a paraelszivét.

A fézés soran keletkez6 g6zt a
paraelszivoé nem szivja el kel-
16képpen.

A fed6k nincsenek megfeleléen
rahelyezve a fé6z6edényekre.

Ha a f6z6edény feddjének nincs
gbzkivezetd nyilasa, igyekezzen
ugy billenteni a fedét, hogy a felsza-
badulé g6z a paraelszivo felé irany-
uljon.

A ,Tanacsok és tippek" cim( feje-
zetben taldl informaciokat a beépi-
tett paraelszivohoz ajanlott specidlis
g6zkivezetd nyilassal ellatott feddk-
rél.

&

A paraelszivoé szlréje tultelit6dott.

Regenerdlja a paraelszivo szlréjét,
és dllitsa alaphelyzetbe az értesi-
tést. Nézze meg az ,Apolas és tisz-
titds” cim(i részt.

és egy szam jelenik meg.

Hiba lépett fel a f6z6lapban.

Kapcsolja ki a f6z6lapot, majd 30
masodperc elteltével kapcsolja be

Ujra. Amennyiben a jelzés ismét
megjelenik, feszlltségmentesitse a
féz6lapot. 30 masodperc mulva
csatlakoztassa Ujra a féz6lapot. Ha
a probléma tovabbra is fennall, for-
duljon a markaszervizhez.

10.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz

vagy a hivatalos markaszervizhez. Adja meg
az adatokat az adattablarél. Ellenérizze, hogy
a f6zb6lapot megfelel6en lizemeltette-e.
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11. MUSZAKI ADATOK

11.1 Adattabla

Modell: DKEV6050IB
Tipus: 66 D4A 01 AA
Indukcid 7.35 kW

Termékszam (PNC) 949 594 525 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Készilt: Németorszag

Sorozatszam ................. 7.35 kW
Dieter Knoll Collection C € E
11.2 F6z6zbnak jellemzbi
F6z6z6na Névleges telje- PowerBoost Power- F6z6edény at-
sitmény (maxi- [W] Boost maxi- mérdje [mm]
malis hoéfok- malis id6tar-
beallitas) [W] tam [perc]
Bal elsé 2300 3200 10 125-210
Bal hatso 2300 3200 10 125-210
Jobb elsd 1400 2500 4 125-145
Jobb hatsé 1800 2800 10 145 - 180

A f6z6zonak teljesitménye kis mértékben

kilénbdzhet a tablazatban megadott
adatoktdl. A féz6edény anyagatol és
méretétdl figgben valtozhat.

12. ENERGIAHATEKONYSAG

12.1 Termékismertet6 f6z6laphoz

Az optimalis f6zési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban

szerepld atmérot.

Modellazonositd DKEV6050IB
Fézblap tipusa Beépitett f6z6lap
F6z6z6nak szama 4
Ftési technoldgia Indukcid
Kor alaku f6z6z6nak atméréje () Bal elsé 21.0cm
Bal hatso 21.0cm
Jobb els6 14.5 cm
Jobb hatso 18.0 cm
Energiafogyasztas f6z6zénanként (EC electric Bal elsé 188.9 Whikg
cooking) Bal hatso 188.9 Wh/kg
Jobb els6 183.4 Wh/kg
Jobb hatsé 178.8 Wh/kg
Féz6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 185.0 Whikg
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IEC / EN 60350-2 - Haztartasi elektromos * Viz melegitésekor csak a sziikséges

féz6készulékek — 2. rész: F6z6lapok — A vizmennyiséget hasznalja.
teljesitmény mérésének modszerei. * Lehet6éség szerint mindig tegyen fedét a
A f626feli . : . f6z6edényre.

6zo6fellletre vonatkozé energiafogyasztasi . A f6zBedénvt a f6z6z6na kizepére
értékeket az eg’yes.fc'izézc')nék jeloléseivel helyezze Yy P
lehet beazonositani. * A maradékhét hasznalja az étel melegen
12.2 Féz6lap - Energiatakarékossag tartdsahoz vagy felolvasztasahoz.

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha kdveti az alabbi tanacsokat.

12.3 Termékinformacios és termékismertet6 lap paraelszivokhoz

Termékinformaciés adatlap a 65/2014/EU rendelet szerint

A szallitd neve vagy védjegye

Modellazonosito DKEV60501B

Eves energiafogyasztas - AEChood 30.9 kWh/év
Energiahatékonysagi osztaly A+

Hidrodinamikai hatékonysag - FDEhood 33.1

Hidrodinamikai hatékonysagi osztaly A

Megvilagitasi hatékonysag - LEhood - lux/W

Megvilagitasi hatékonysagi osztaly -

Zsirkiszlrési hatékonysag - GFEhood 85.1 %
Zsirkiszlrési hatékonysagi osztaly B

A rendes hasznalathoz minimalis ventilatorsebesség mellett tartozo 1éga- 260.0 mh
ramsebesség

A rendes hasznalathoz maximalis ventilatorsebesség mellett tartozo léga- 500.0 mh
ramsebesség

Az intenziv lzemmodhoz tartozé légaramsebesség 630.0 m*/h
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas minimalis ventilatorsebesség mellett 48 dB(A) 1 pW-ra
A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas maximalis ventilatorsebesség mel- 64 dB(A) 1 pW-ra
lett

Az intenziv Uzemmaddhoz tartozé A-sulyozott akusztikus zajkibocsatas 69 dB(A) 1 pW-ra
Mért energiafogyasztas a kikapcsolt izemmaoédban - Po 0.49 w

Mért energiafogyasztas a készenléti izemmaodban - Ps - w

Tovabbi informacidk a 66/2014/EU rendelet szerint

Idétartam-ndvel6 tényezé - f 0.8
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Energiahatékonysagi mutaté - EElhood 42.0

Mért Iégaramsebesség a legjobb hatasfoku pontban - QBEP 268.5 m?/h
Mért Iégnyomas a legjobb hatasfoku pontban - PBEP 469 Pa
Maximalis [égaramsebesség - Qmax 630.0 m?h
Meért villamosenergia-felvétel a legjobb hatasfoku pontban - WBEP 105.8 w
A vilagitérendszer névleges teljesitménye - WL - W

A vilagitérendszer altal a fézési fellleten biztositott atlagos megvilagitas - - lux

Emiddle

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: IEC / EN 61591, IEC / EN
60704-1, IEC / EN 60704-2-13, IEC / EN
50564.

A fenti tablazatban szerepl6 adatok a g6z
Uzemmodban 1évd készilékekre
vonatkoznak. A vizkeringet6é lizemmaodban
|évé késziilékeket a telepitési utmutatéban
talalhato telepitési utasitasok kovetésével,
valamint a hivatalos Uizleteinkben elérhet6,
erre a célra szolgalo szlrével lehet g6z
lizemmodura atalakitani. Tovabbi
tajékoztatasert latogassa meg a
weboldalunkat.

12.4 Péraelszivo — Energiatakarékos

A mindennapi f6zés soran energiat takarithat
meg, ha koveti az alabbi tanacsokat.

* Amikor megkezdi a fézést, allitsa a
paraelszivoé ventilatorat alacsony
sebességfokozatra. A f6zés befejezését
kovetéen néhany percig még mikodtesse
a paraelszivot.

* Nagy mennyiségi g6z vagy fust
eltavolitasa érdekében ndvelje a ventilator
sebességét. Javasoljuk, hogy a Boost
funkciot csak széls6séges helyzetekben
hasznalja.

* Rendszeresen tisztitsa a paraelszivo
szlrdjét, és sziukseg esetén cserélje is,
hogy fenntartsa annak hatékonysagat.

* A hatékonysag optimalizalasa és a zaj
minimalizalasa érdekében hasznalja a
vezetékrendszer maximalis atmérgjét.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tilté szimbdélummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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